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Generalidades

1 Generalidades

1.1 Informagdes relativas ao presente manual

O presente manual permite lidar de forma segura e eficaz com o
aparelho.

O manual faz parte do aparelho e deve ser guardado perto deste,
acessivel ao pessoal a qualguer momento. O pessoal tem de ter
lido com cuidado e compreendido o presente manual, antes do
inicio de todos os trabalhos. Uma condicdo prévia para um
trabalho seguro é o cumprimento de todas as instrucées de
seguranca e instrucdes de procedimento indicadas neste manual.

Além disso, aplicam-se as normas locais de prevenc¢éo de
acidentes e as determinacdes gerais de seguranca para a zona de
emprego do aparelho.

As ilustragcBes no presente manual ajudam ao entendimento geral
e podem divergir do modelo efectivo do aparelho.

Em aparelhos de modelos especiais (v. placa de caracteristicas no
aparelho, na pag. 2), séo fornecidos os respectivos documentos
adicionais no anexo A.

Reservados os direitos a alteragbes no ambito de melhorias das
propriedades de utilizacdo e de aperfeicoamentos.

08305-PT 2023-08
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1.2 Explicagdo dos simbolos

Indica¢cdes de seguranca As indicacdes de seguranca estdo identificadas por simbolos
neste manual. Palavras sinalizadoras introduzem as indica¢fes de
seguranga que expressam a extenséo do perigo.

Cumpra escrupulosamente e as indicacfes de seguranca e aja
com cuidado para evitar acidentes, danos pessoais e materiais.

PERIGO!

... remete para uma situacao de perigo iminente
gue pode causar morte ou lesdes graves, caso ndo
seja evitada.

AVISO!
... remete para uma situagdo potencialmente

perigosa que pode causar morte ou les6es graves,
caso ndo seja evitada.

CUIDADO!

... remete para uma situacéo potencialmente
perigosa que pode causar lesdes insignificantes ou
ligeiras, caso ndo seja evitada.

' ATENCAO!

° ... remete para uma situacao potencialmente
perigosa que pode causar danos materiais, caso
nao seja evitada.

Dicas e recomendacfes

O NOTA!

1 ... realga dicas e recomendacédes uteis, bem como
informacdes para um funcionamento eficaz e sem
avarias.

Indicagbes especiais de seguranca A fim de chamar a atencéo para perigos especiais, sdo empregues
0s seguintes simbolos nas indica¢des de seguranca:

... identifica perigos causados por corrente

A eléctrica. No caso de inobservancia das indicacdes
de seguranca, existe perigo de lesdes graves ou
mortais.

08305-PT 2023-08 9
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1.3 Restricdo daresponsabilidade

Todos os dados e indicacdes no presente manual foram
compilados tendo em conta as normas e regulamentos validos, o
actual nivel da técnica bem como os nossos conhecimentos e
experiéncias de longa data.

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade por danos
resultantes de:

B inobservancia do manual

utilizacdo inadequada

emprego de pessoal sem formacao
modifica¢Bes arbitrarias

alteracdes técnicas

utilizacdo de pecas suplentes ndo permitidas

No caso de modelos especiais, de recurso a equipamentos
adicionais ou devido as mais recentes altera¢des técnicas, 0
material efectivamente fornecido pode divergir dos
esclarecimentos e representacdes descritas aqui.

Aplicam-se as obrigacdes acordadas no contrato de fornecimento,
os termos e condi¢fes gerais bem como as condi¢Bes de
fornecimento do fabricante e os regulamentos legalmente validos &
data da celebracéo do contrato.

1.4 Proteccéo de direitos de autor

O presente manual esta protegido por direitos de autor e destina-
se exclusivamente a uso interno.

Nao é permitida a transmissdo do manual a terceiros, reproducéo
de qualquer tipo e forma - mesmo parcialmente - nem eliminagéo
e/ou comunicagdo do contelido, sem autoriza¢do escrita do
fabricante, excepto para efeitos internos.

A infracc¢do obriga a indemnizag&o. Reservado o direito a outras
pretensoes.

10 08305-PT 2023-08
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Generalidades

1.5 DeterminacGes da garantia

1.6 Assisténcia ao cliente

08305-PT 2023-08

As determinacfes da garantia estdo contidas nas condicdes gerais
de fornecimento do fabricante.

Para informag8es técnicas, estdo a sua disposi¢do representantes
da HB-Therm ou o nosso servico de assisténcia técnica
- www.hb-therm.ch.

Além disso, 0s nossos empregados estdo constantemente
interessados em novas informacgdes e experiéncias que advém da
utilizacdo e que possam ser valiosos para a melhoria dos nossos
produtos.
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Seguranca

2 Seguranca

Esta seccdo da uma viséo geral sobre todos os aspectos
importantes em termos de seguranca para a proteccao ideal do
pessoal, bem como para um funcionamento seguro e sem avarias.

A inobservancia das instrucfes de procedimento e instrucdes de
seguranca contidas no presente manual pode causar perigos
consideraveis.

2.1 Utilizacdo adequada

O aparelho foi concebido e construido exclusivamente para a
utilizacdo adequada aqui descrita.

O aparelho destina-se a limpeza de canais de refrigeragdo em
ferramentas, controladores de temperatura e respectivos
componentes hidraulicos, que possam conter sujidade ou
calcario, recorrendo ao uso de detergentes, bem como a sua
neutralizacdo com agentes neutralizantes e a sua conservagao
com agentes conservantes, para fins de armazenamento.

O aparelho pode ser operado apenas de acordo com os valores
especificados nos dados técnicos.

Da utilizagdo adequada também faz parte o cumprimento de todos
os dados constantes neste Manual.

Qualquer utilizacdo do aparelho que exceda a utilizagdo adequada
ou que desta divirja € considerada mé utilizacao e pode causar
situagdes de perigo.

AVISO!
Perigo devido a ma utilizac&o!

A ma utilizacdo do aparelho pode causar situagdes
de perigo.

Em especial, ndo dé a seguinte utilizacéo ao
aparelho:

— Utilizacao de outro terméforo que ndo a agua.

— Utilizacdo de detergente e agentes
neutralizantes e conservantes, que nao sejam
adequados para os materiais utilizados.

Estéo excluidos quaisquer direitos de reclamacéo devido a danos
causados por utilizac&o indevida.

12 08305-PT 2023-08
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Seguranca

2.2 Responsabilidade da entidade exploradora

O aparelho destina-se ao sector industrial. A entidade exploradora
do aparelho esta assim sujeita as obrigacfes legais em matéria de
seguranca do trabalho.

Além das indicacdes de seguranca contidas no presente manual,
devem ser cumpridos todos os regulamentos relativos a
seguranca, prevencdo de acidentes e protec¢do ambiental
aplicaveis ao sector em que o aparelho sera empregue. Em
especial, destaca-se que:

B A entidade exploradora devera informar-se sobre as
determinacgdes de proteccao do trabalho vélidas e definir os
perigos adicionais, no @mbito de uma avaliacdo dos perigos
gue podem resultar das condi¢es especiais de trabalho no
local de utilizagdo do aparelho. Essa avaliagao devera ser
implementada sob a forma de instrugdes de funcionamento
para a operagdo com o aparelho.

B A entidade exploradora tem de testar, durante todo o tempo de
utilizagdo do aparelho, se as instru¢gbes de funcionamento que
compilou correspondem ao dispositivo normativo actual e, se
necessario, fazer as devidas adaptacdes.

B A entidade exploradora tem de regulamentar e definir
claramente as competéncias para a instalacao, operagéo,
manutengéo e limpeza.

B A entidade exploradora devera zelar para que todos os
trabalhadores que lidam com situa¢fes de perigo leiam e
compreendam este manual.

Além disso, devera instruir o pessoal, em intervalos regulares,
e informa-lo sobre os perigos.

B A entidade exploradora devera disponibilizar ao pessoal o
respectivo equipamento de proteccdo necessario.

A entidade exploradora € ainda responséavel pelo constante estado
técnico perfeito do aparelho, aplicando-se o seguinte:

B A entidade exploradora devera zelar para que os intervalos de
manuteng¢do indicados neste manual sejam cumpridos.

B A entidade exploradora tem de mandar verificar todos os
dispositivos de seguranca regularmente, quanto a sua
funcionalidade e integridade.

08305-PT 2023-08 13
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Seguranca

2.3 Requisitos aplicaveis ao pessoal

2.3.1 Qualificactes

14

AVISO!

Perigo de lesdes em caso de qualificagao
insuficiente!

O manuseamento inadequado pode causar danos
pessoais e materiais consideraveis.

Por isso:

— Mande realizar todas as actividades apenas por
pessoal qualificado para o efeito.

No manual de instru¢des sédo designadas as seguintes
gualificagcbes para as diversas areas de actividade:

B Pessoainstruida
recebeu instrugdo por parte da entidade exploradora sobre as
tarefas que lhe foram atribuidas e sobre os perigos em caso de
comportamento inadequado.

B Pessoal técnico
€ capaz, gracas a sua formacgdo, conhecimentos e experiéncia
especificos, bem como ao conhecimento das determinacdes
aplicaveis, de realizar trabalhos que lhe sdo confiados e de
detectar e evitar possiveis perigos, de forma autbnoma.

B Técnico electricista
€ capaz, gragas a sua formacgéo, conhecimentos e experiéncia
especificos, bem como ao conhecimento das normas e
determinacgdes aplicaveis, de realizar trabalhos em instalacdes
eléctricas e de detectar e evitar possiveis perigos, de forma
auténoma.
O técnico electricista tem formacédo para locais de instalacao
especiais em que opera e conhece as normas e determinacdes
relevantes.

B Técnico hidréaulico
€ capaz, gragas a sua formacgéo, conhecimentos e experiéncia
especificos, bem como ao conhecimento das normas e
determinacdes aplicaveis, de realizar trabalhos em instalacées
hidraulicas e de detectar e evitar possiveis perigos, de forma
auténoma.
O técnico hidraulico tem formacgédo para locais de instalagcédo
especiais em que opera e conhece as normas e determinacdes
relevantes.

08305-PT 2023-08



HB-CL2 Aparelho de limpeza

Seguranca

B Técnico quimico
€ capaz, gracas a sua formacdo, conhecimentos e experiéncia
especificos, bem como ao conhecimento das normas e
determinacdes aplicaveis, de realizar trabalhos com produtos
guimicos e de detectar e evitar possiveis perigos, de forma
auténoma.
O técnico quimico tem formagéo para locais de utilizagédo
especiais em que opera e conhece as normas e disposicdes
relevantes.

2.3.2 Pessoas nao autorizadas

AVISO!
Perigo para pessoas nado autorizadas!

Pessoas ndo autorizadas que nao satisfacam os
requisitos aqui descritos ndo conhecem os perigos
na zona de trabalhos.

Por isso:

— Mantenha pessoas néo autorizadas afastadas
da zona de trabalhos.

— Em caso de divida, fale com as pessoas e
peca que se retirem da zona de trabalhos.

— Interrompa os trabalhos enquanto pessoas nédo
autorizadas se mantiverem na zona de
trabalhos.

08305-PT 2023-08 15
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Seguranca

2.4 Equipamento de protecc¢éo pessoal

Usar no caso de trabalhos
especiais

16

Durante os trabalhos, é necessario utilizar equipamento de
protecgdo pessoal para minimizar os perigos para a saude.

B Durante os trabalhos, utilize sempre o equipamento de
proteccao necessario para o respectivo trabalho.

B Na zona de trabalhos, cumpra as indicac8es sobre o
equipamento de proteccao pessoal.

Ao realizar trabalhos especiais, € necessario usar equipamento
especial de proteccdo. Em cada capitulo do presente Manual sera
feita referéncia a parte para esse equipamento. De seguida, é
explicado esse equipamento especial de protecgéo:

Vestuério de trabalho de proteccéo

é vestuario de trabalho apropriado, com mangas compridas e
calcas. Ele destina-se principalmente a oferecer protec¢éo contra
superficies quentes, acidos e bases ao manusear produtos
quimicos.

Luvas de proteccao

para proteger as maos contra abrasdes, cortes ou ferimentos mais
profundos, bem como para evitar o contacto directo com
superficies quentes, acidos e bases ao manusear produtos
quimicos.

Oculos de proteccéo justos a cabeca

para proteccéo dos olhos contra salpicos de liquidos.

Calcado de proteccao

para proteger contra pecas pesadas em queda e contra
deslizamento sobre pavimento escorregadio.

08305-PT 2023-08
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Seguranca

2.5 Perigos especiais

Na préxima secc¢dao, sdo designados riscos residuais que foram
definidos com base numa avaliacdo de riscos.

B Observe as indicacdes de seguranca aqui apresentadas e as
adverténcias nos outros capitulos do presente Manual a fim de
reduzir os perigos para a saude e evitar situages perigosas.

Corrente eléctrica
PERIGO!

Perigo de vida devido a corrente eléctrica!

Ao tocar em pecgas condutoras de tensao, corre-se
perigo de vida iminente. Danos ao isolamento ou a
componentes individuais podem oferecer perigo a
vida.

Por isso:

— Em caso de dano ao isolamento, desligar
imediatamente a alimentagé&o de tenséo e
realizar reparo.

— Trabalhos na instalagéo eléctrica devem
somente ser realizados por pessoal
especializado em electricidade.

— Para todos os trabalhos na instalacao elétrica,
de manutencéo, limpeza e reparos, remover o
plugue da ficha ou desligar todos os polos de
alimentacdo externa de energia e assegurar
contra religamento. Verificar a auséncia de
tenséo no aparelho.

— Nao contornar ou tirar de operacao os fusiveis.
Para a troca dos fusiveis, observar a
amperagem correta.

— Manter as pecas de conducgéo de tenséo longe
da humidade. A humidade pode causar curto-
circuito.

08305-PT 2023-08 17
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Seguranca

Produtos quimicos

Perigo de esmagamento

18

AVISO!
Perigo de lesdo devido aos produtos quimicos!

Dependendo do tipo e da diluigédo, os produtos
guimicos podem causar causticacdes, irritar o
sistema respiratorio e as mucosas e ter um efeito
toxico quando ingeridos.

Por isso:

— Incumba dos trabalhos com produtos quimicos
apenas pessoal técnico com formagao.

— As instrucdes gerais de seguranca relativas ao
manuseamento de produtos quimicos em
conformidade com as fichas de dados de
seguranca devem ser estritamente observadas.

— N&ao misture produtos quimicos.

AVISO!
Perigo de esmagamento causado por
rolamento ou tombo

Em pavimentos irregulares, ou em caso de rolos
nao presos, existe o perigo de o aparelho tombar
ou rolar e causar esmagamento.

Por isso:

— Coloque o aparelho exclusivamente em
pavimentos planos.

— Certifique-se de que os rolos estdo bem presos.
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Seguranca

2.6 Dispositivos de seguranca

AVISO!
Perigo de vida devido a dispositivos de

seguranca que nao funcionam!

A seguranca so6 esté garantida ao usar dispositivos

de seguranca intactos.

Por isso:

— Nunca coloque os dispositivos de seguranca
fora de servico.

— Certifique-se de que os dispositivos de

seguranga, como o interruptor geral, estao
sempre acessiveis.

Interruptor geral Ao girar o interruptor geral para a posi¢céo "0", a alimentacéo de
energia dos consumidores é cortada de imediato, a disparar,
assim, a paragem de emergéncia.

AVISO!
Perigo de vida devido a nova ligagao

descontrolada!

\ Uma nova ligagéo descontrolada pode causar
— U danos pessoais graves ou mesmo morte!

Fig. 1: Interruptor geral Por isso:

— Antes da religacdo, garantir que a causa da
parada de emergéncia foi eliminada e que
todos os dispositivos de seguranca estao
montados e funcionais.

AVISO!
Perigo a vida por condutores de tenséo!

Apbs o desligamento da chave geral, ainda ha
condutores de tensdo ativos no aparelho!

Por isso:

— Para todos os trabalhos na instalacéo elétrica,
de manutencéo, limpeza e reparos, remover o
plugue da ficha ou desligar todos os polos de
alimentacéo externa de energia e assegurar
contra religamento

— Verificar a auséncia de tensdo no aparelho
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Seguranca

2.7 Declaracédo de conformidade CE para maquinas

(Directiva 2006/42/CE, Anexo Il 1. A)

Produto
Tipos de aparelhos

Endereco do fabricante

Diretrizes CE

Encarregado responsavel pela
documentacao técnica

Normas

20

Aparelho de limpeza HB-Therm Clean-5
HB-CL2

HB-Therm AG
Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

2014/30/EU; 2011/65/EU

Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND

EN 12953-6:2011; EN 60204-1:2018; EN IEC 61000-6-2:2019;
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 1SO 12100:2010;
EN ISO 13732-1:2008; EN IEC 63000:2018

Declaramos que os produtos acima referidos, aos quais a presente
declaragéo se refere, correspondem as determinacdes aplicaveis
da directiva CE "Maquinas" (Directiva 2006/42/CE) incluindo as
suas modifica¢des, bem como a documentacéo legal
correspondente para transposicéo da directiva para o direito
nacional.

Além disso, aplicam-se as directivas CE e normas acima referidas
(ou extractos/clausulas das mesmas).

St. Gallen, 2023-08-17

Reto Zircher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation
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2.8 UK Declaration of Conformity for Machinery
(Supply of Machinery (Safety) Regulation 2008, Statutory Instrument 2008 No. 1597)

Product
Unit types

Manufacturer Address

UK guidelines

Responsible for documentation

Standards

08305-PT 2023-08

Cleaning Unit HB-Therm Clean-5
HB-CL2

HB-Therm AG
Piccardstrasse 6
9015 St. Gallen
SWITZERLAND
www.hb-therm.com

The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Statutory Instruments 2016 No. 1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
Statutory Instruments 2012 No. 3032

Martin Braun
HB-Therm AG
9015 St. Gallen
SWITZERLAND

EN 12953-6:2011; EN 60204-1:2018; EN IEC 61000-6-2:2019;
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 1SO 12100:2010;
EN I1SO 13732-1:2008; EN IEC 63000:2018

We declare of our own responsibility that the above mentioned
products, to which this declaration refers, comply with the
appropriate regulations of the Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, including its appendices. Furthermore, the
above mentioned Statutory Instruments and standards (or
parts/clauses thereof) are applied.

St. Gallen, 2023-08-17

Reto Zurcher Stefan Gajic
CEO Compliance & Digitalisation
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Dados técnicos

3 Dados técnicos

3.1 Dados gerais

Peso max.

Medicdo da pressao

3.2 Emissoes

3.3 Condicdes operativas

Envolvente

22
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Fig. 2: Dimensdes

HB-CL2

Margem de medicéo
Resolucéo
Tolerancia

Duragéo do nivel de pressao
acustica

Valor Unidade
56 kg
Valor Unidade
0-20 bar
0,1 bar

+5 % do valor final

Valor Unidade
<70 dB(A)

O dispositivo s6 pode ser usado em ambientes fechados.

Amplitude térmica
Humidade relativa do ar*

* ndo em condensacao

Valor Unidade
5-40 °C
35-85 % RH
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3.4 Ligacdes

Ligacéo eléctrica

Fusivel de entrada maximo:

Ligagdo, avancgo e retorno

Ligagdo de agua fresca

Ligagdo da saida

Ligagcdo de esvaziamento

08305-PT 2023-08

Cabo eléctrico, Corte
transversal

Rede elétrica
Tensao de rede Un
Corrente nominal de

curto-circuito
Categoria de

HB-CL2 Aparelho de limpeza

Dados técnicos

CE HO7BQ-F
Un=400/460V  4x2,5 mm?
Un=210V

TN (rede elétrica com condutor de
protecéo)

v. placa de caracteristicas no aparelho
ou na pag. 2

| max até 63 A = 6 kA

sobretensao
Grau de sujidade 2
380-415V 200-220 V 440-480 V
3x16 A 3x16 A 3x16 A
O NOTA!
1 Para equipamentos sem conversor de
frequéncia
Para uma protecao contra choques elétricos
recomenda-se a utilizacdo de um disjuntos
diferencial (RCD) Tipo A.
Valor Unidade
Rosca G¥%
Estabilidade 10, 80 bar, °C
G... Ligacéo rosca fémea em polegadas
Valor Unidade
Presséao 2-5 bar
Rosca G¥%
Estabilidade 10, 60 bar, °C
G... Ligacéo rosca fémea em polegadas
Valor Unidade
Rosca G¥%
Estabilidade 10, 80 bar, °C
G... Ligagéo rosca fémea em polegadas
Valor Unidade
Rosca G¥%

G... Ligacao rosca interna em polegadas
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Dados técnicos

3.5 Placa de caracteristicas

24

A placa de caracteristicas encontra-se na parede posterior do
aparelho, no interior da tampa de servico e na pagina 2 do pre-
senteManual.

Os seguintes dados podem ser retirados da placa de
caracteristicas:

B Fabricante

Designacao do tipo
NUmero do aparelho
Ano de fabrico

Valores de desempenho
Poténcia instalada

Tipo de protecdo
Equipamentos adicionais
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Montagem e funcionamento

4 Montagem e funcionamento

4.1 Vistageral

4.2 Breve descricao

08305-PT 2023-08
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Fig. 3: Vista geral

1 Teclado e indicacdo
Valvula selectora
Depdsito

Bomba

A wWDN

O aparelho destina-se a limpeza de canais de refrigeracdo em
ferramentas, controladores de temperatura e respectivos
componentes hidraulicos. A bomba integrada bombeia o fluido
para fora do depdsito através dos componentes conectados. As
particulas sédo retidas pelo cesto filtrante interno incorporado no
deposito.

Juntamente com o detergente e 0s agentes neutralizantes e
conservantes, o aparelho forma um sistema de limpeza de movel.

Através de indicacado grafica, o aparelho apoia o utilizador durante
todo o processo de limpeza, neutralizacéo, lavagem e
conservagao.
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Montagem e funcionamento

4.3 Principio de funcionamento

26

O aparelho de limpeza inclui um depdésito, uma bomba e um cesto
filtrante.

O dispositivo integrado de medicdo do nivel de preenchimento
monitoriza o nivel de enchimento do depdsito. O aparelho é
enchido automaticamente e, apés a fase de enchimento, é pedido
ao utilizador que acrescente o detergente.

Em seguida, comeca a fase de limpeza, durante a qual o sentido
do fluxo é alterado ciclicamente. Apés a conclusdo da fase de
limpeza, o detergente é neutralizado. Depois disso, todo o circuito
€ lavado e conservado. Se for necessaria qualquer intervengdo por
parte do utilizador, o aparelho exibir4 as correspondentes
indicagdes. Apds a conclusdo de todas as fases, os componentes
conectados e o depdsito do aparelho sdo esvaziados. Nesse
processo, com a bomba em funcionamento e a valvula de
drenagem aberta, o contetdo do depdésito é drenado para o
sistema de esgoto através da saida do aparelho.
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Montagem e funcionamento

# Ligar o aparelho
v v
Fase Limpeza Fase de lavagem
Enchimento automatico Enchimento automatico
# Teste de vedacéo / Lavar a ferramenta

Adic&o de detergente

Esvaziar a ferramenta

Limpar a ferramenta

Drenar o contetdo do depdésito

v

* Fase Conservar
Fase de neutralizacéo # |

Esvaziar a ferramenta

com/sem conservacao |

| com/sem neutralizacéo |

Enchimento automatico

Medicao do valor de pH

# Adicao de agente conservante

131

Adicéo de agente neutralizante

Conservar a ferramenta

Neutralizagao do depésito

Drenar o contetdo do depésito

neutralizado Y

Fase Conclusédo

I
v # com/sem esvaziamento da

Fase de pré conservacéo / ferramenta
Neutralizacéo (circulo)

| Esvaziar a ferramenta
# | com/sem pré-conservacéo |

v
Enchimento automatico # com/sem esvaziamento do
deposito
# Adicdo de agente de pré-
conservacao Drenar o contetido do depésito

Pré conservacéo da ferramenta /
neutralizacdo A

Aparelho desligado

Esvaziar a ferramenta

Drenar o contetido do depdsito

\ # Requer accéo

Fig. 4: Fluxograma
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Montagem e funcionamento

4.4 Fluido

O fluido utilizado é agua, a qual é tratada com detergente, agente
neutralizante e ou agente conservante.

A HB-Therm recomenda a utilizacdo dos respectivos detergentes e
agentes neutralizantes e conservantes.

O NOTA!

1 Para mais informacdes, existe a possibilidade de
descarregar o documento "Agentes recomendados
para o aparelho de limpeza" em www.hb-therm.ch.
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Montagem e funcionamento

4.5 Ligacdes

As ligacdes e componentes importantes no lado posterior do
aparelho estéo identificados como se segue:

S1 S1 Ligagéo 1
S2 S2 Ligagéo 2
E Admiss&o de &gua fresca

Saida

M
—

-
-

Esvaziamento

®
<]

R TEST Saida de agua de amostra

Filtro de agua fresca

Nivel de enchimento minimo

) k &

Nivel de enchimento méaximo

=
1 F ﬂ [I N Cabo de ligacédo a rede

g

Fig. 5: LigacGes
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Montagem e funcionamento

4.6 Equipamentos adicionais

Além do equipamento basico do aparelho, também pode ser
instalados os seguintes equipamentos adicionais (= placa de
caracteristicas):

Equipamento adicional Descricéo
ZK  Proteccdo do teclado Tampa transparente sobre a zona de indicacdo e de
comando
X Modelo especial Modelo especial sem descri¢cdo adicional
XA  Modelo especial com anexo Modelo especial com descri¢cdo adicional no anexo A
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4.7 Modos operativos

HB-CL2 Aparelho de limpeza

Montagem e funcionamento

4.7.1 Modos operativos principais

Operacéao de limpeza

Na operacdo de limpeza, os componentes conectados sédo
enxaguados com um fluido de limpeza. O sentido do fluxo é
comutado ciclicamente, de forma automatica, pela valvula
selectora.

4.7.2 Modos operativos auxiliares

Esvaziar depdésito

Lavar depdsito

Lavar a ferramenta

Conservar a ferramenta

No modo operativo auxiliar Esvaziar depdsito, todo o contetido do
depésito € esvaziado pela saida. Depois de o depdsito ser
esvaziado, o aparelho desliga-se.

No modo operativo auxiliar Lavar depdsito, o depdsito é enchido
automaticamente com agua fresca e esvaziado através da ligacédo
de esvaziamento.

No modo operativo auxiliar Lavar a ferramenta, os componentes
conectados séo lavados com agua fresca e, em seguida,
esvaziados.

No modo operativo auxiliar Conservacao, 0s componentes
conectados séo lavados com um agente conservante.

4.8 Zonas de trabalho e de perigo

08305-PT 2023-08

Zonas de trabalho

B A zona primaria de trabalho encontra-se no lado anterior do
aparelho, no teclado.

B A zona secundaria de trabalho encontra-se no lado posterior do
aparelho.

Zonas de perigo

B No lado posterior do aparelho, é feita a ligagéo do aparelho
para o aparelho consumidor. Estas zonas ndo estdo protegidas
pela caixa do aparelho. Em caso de ruptura de uma mangueira
contendo produtos quimicos, pode sair agua tratada e causar
lesbes.
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Transporte, embalagem e armazenamento

5 Transporte, embalagem e armazenamento

5.1 Indicacgbes de segurancga para o transporte

Transporte inadequado .
' ATENCAO!

) Danos causados por transporte inadequado!

No caso de transporte inadequado, podem ocorrer
danos materiais consideraveis.

Por isso:

— O aparelho tem de ser completamente
esvaziado (circuito de arrefecimento e do
sistema).

— Utilize apenas embalagens originais ou da
mesma qualidade.

— Ao descarregar pacotes aquando da entrega,
bem como no transporte interno, proceda com
cuidado e observe os simbolos e indicacdes
gue constam da embalagem.

— Utilize apenas os pontos de fixag@o previstos.
— Desembale apenas pouco antes da montagem.
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Transporte, embalagem e armazenamento

5.2 Transporte

Transporte com empilhadora de Pacotes fixos sobre paletes podem ser transportados com uma
forquilha empilhadorade forquilha nas seguintes condigfes:

m A empilhadora de forquilha deve ter sido concebida para
suportar o peso das unidadesde transporte.

B O operador tem de estar autorizado a conduzir a empilhadora
de forquilha.

Fixacdao:
1. Coloqgue a empilhadora com a forquilha entre ou debaixo das
longarinas da palete.

Introduza a forquilha até que fique saliente no lado oposto.

Certifique-se de que a palete ndo pode tombar se o centro de
gravidade estiverdescentrado.

4. Levante o pacote e inicie o transporte.

Fig. 6: Pontos de fixacdo Palete

Transporte com grua O aparelho pode estar equipado com olhais de grua (modelo
especial). Realize o transporte com grua nas seguintes condic¢des:

B A grua e o dispositivo elevatério tem de suportar o peso do
aparelho

B O operador tem de estar autorizado a operar a grua.
( 2 Fixacéo:
1. Fixe os cabos e as cintas adequadamenteFig. 7.

2. Certifique-se de que o aparelho fica suspenso direito, tendo
em conta o centro de gravidade (- @ Fig. 7).

@ 3. Levante o aparelho e inicie o transporte.

e T T =
‘ﬁ: wah)

Fig. 7: Pontos de fixagédo
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5.3 Inspeccéo do transporte

5.4 Embalagem

Fig. 8: Embalagem

34

Ao receber a encomenda, verifique de imediato se esta completa e
se apresenta danos provocados pelo transporte.

No caso de danos de transporte detectaveis externamente,
proceda como se segue:

B N3&o aceite a encomenda ou aceite-a apenas sob reserva.

B Anote a extensdo dos danos na documentacdo de transporte
ou na guia de remessa do transportador.

B |nicie o processo de reclamacéao.

O NOTA!

1 Reclame qualquer falha assim que a detecte. As
pretensdes a indemnizacdes s6 podem ser
consideradas dentro dos prazos de reclamacédo
vélidos.

O aparelho é embalado de acordo com as condi¢cfes de transporte
previstas sobre uma palete de madeira, envolvido em pelicula e
por uma caixa de cartdo e protegido por uma fita adesiva em PP.

Para a embalagem foram usados exclusivamente materiais ndo
nocivos para o ambiente.

A embalagem deve proteger os componentes individuais contra
danos de transporte, corrosao e outros danos. Por esse motivo, a
embalagem nao deve ser destruida.
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Manusear materiais da embalagem Elimine o material da embalagem conforme as determinacgfes
legais validas e as normas locais.

' ATENCAO!
Danos ambientais devido a eliminacéo

) .
incorrectal

Os materiais da embalagem s&do matérias-primas
valiosas e podem, em muitos casos, continuar a
ser utilizadas ou devidamente aproveitadas e
recicladas.

Por isso:

— Elimine os materiais da embalagem de forma
ambientalmente correcta.

— Cumpra as normas de eliminagéo de residuos
validas localmente. Eventualmente, encarregue
uma empresa especializada da eliminacao.

Cdédigos de reciclagem para Os cédigos de reciclagem sdo marcag8es nos materiais de
materiais de embalagem embalagem. Eles fornecem informacdes sobre o tipo de material
usado e facilitam o processo de descarte e reciclagem.

Esses codigos consistem em um nlimero de material especifico
emoldurado por um simbolo de seta triangular. Abaixo do simbolo
esta a abreviatura do respectivo material.

Palete de transporte
- Madeira

Caixa dobravel
- Papeldo

Faixa de cintagem
- Polipropileno

Almofadas de espuma, abracadeiras e bolsas de liberacéo

BEDEDE D

rapida
PE-LD - Polietileno de baixa densidade
sem codigo de reciclagem Filme eléastico

- Polietileno linear de baixa densidade
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5.5 Simbolos na embalagem

Proteger do molhado
Proteja os pacotes do molhado e mantenha-os secos.

Fragil
Identifica pacotes com contetdo fragil ou sensivel.

Manuseie o pacote com cuidado, ndo o deixe cair e ndo o sujeite a
pancadas.

‘ ’
‘ |‘ ¢ 4
Cima
A ponta da seta indica o lado superior do pacote. Deve apontar
|

sempre para cima para evitar que o contetido seja danificado.

N&ao empilhar

Pacotes identificados que ndo podem ser empilhados ou sobre os
quais néo deve ser nada empilhado.

N&o empilhe nada sobre pacotes identificados.

5.6 Armazenamento

Armazenamento dos pacotes Os pacotes devem ser armazenados has seguintes condi¢des:
B Aparelho completamente esvaziado.

N&o armazene ao ar livre.

Armazene em local seco e sem pbé.

N&o utilize meios agressivos.

Proteja da radiacao solar.

Evite vibragbes mecanicas.

Temperatura de armazenamento 15-35 °C.

Humidade relativa do ar max. 60%.
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Instalacao e primeira colocag&o em funcionamento

6 Instalacao e primeira colocacdo em funcionamento

6.1 Seguranca

Pessoal B Ainstalagdo e a primeira colocacdo em funcionamento s6
podem ser realizadas por pessoal técnico.

B Os trabalhos no sistema eléctrico s6 podem ser realizados por
electricistas.

B Os trabalhos no sistema hidraulico s6 podem ser realizados por
técnicos hidraulicos.

Perigos especiais Existem os seguintes perigos:
B Perigo de vida devido a corrente eléctrica.
B Perigo de leséo por carburantes agressivos.
B Perigo de esmagamento causado por rolamento ou tombo.

Instalagcdo inadequada e primeira

colocacdo em funcionamento AVISO!
Perigo de lesbes devido a instalacao

inadequada e primeira colocagao em
funcionamento!

A instalacé@o e primeira colocagdo em
funcionamento inadequadas pode causar danos
pessoais e materiais graves.

Por isso:

— Antes do inicio dos trabalho, zele para que a
montagem seja realizada com espaco livre
suficiente.

— Proceda com cuidado com componentes
abertos e de arestas afiadas.
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Instalag&o e primeira colocagcdo em funcionamento

6.2 Requisitos quanto ao local de instalagéo

6.3 Trabalhos de instalacao

6.3.1 Travar os rolos

Fig. 9: Travar os rolos
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AVISO!
Perigo de ferimentos e queimaduras por

instalac&o incorreta!

A instalacéo incorrecta pode causar graves danos
pessoais ou materiais.

Por isso:

— Observar e cumprir 0s requisitos quanto ao
local de instalacao

Apoie o aparelho nas seguintes condiges:

garantir ventilacdo adequada e uma localizag&o do dispositivo
protegido contra agua

B em uma superficie horizontal, estavel e de baixa vibracéo

B protegido contra rolamento e queda

B garanta o acesso ao interruptor principal em todos os

momentos

todos os cabos de conexdo do aparelho ndo devem tocar em
linhas hidraulicas ou pecas cujas temperaturas superficiais
estejam acima de 50 °C

Assegurar o aparelho com protecdo adequada e, se
necessario, com disjuntor diferencial (= pagina 23)

Para que o aparelho ndo role, os rolos tém de ser travados.

1.

2.

Coloque o aparelho no local correspondente.
Comprima os estribos do travdo nos rolos para baixo.
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Instalac&o e primeira colocagdo em funcionamento

6.3.2 Estabelecer ligacdes do sistema

AVISO!
Perigo de vida devido a energia hidraulica!

Ao utilizar condutas de presséo ou acoplamentos
inadequados, existe o perigo de saida de liquidos
sob presséo elevada e de causar lesfes graves ou
mortais.

Por isso:

— Use somente tubos de presséo termo-
resistentes.

O NOTA!

1 As ligacdes do sistema sédo enroscadas ou
encaixadas especificamente para o produto.

Conectando acessorios e Os acessorios e acessorios incluem medidor de fluxo externo,

acessorios distribuidores de agua e adaptadores de conexao (linha principal e
retorno, 4gua de arrefecimento), que estdo conectados ao
dispositivo.

NOTA!

O

l O parafuso de cabeca sextavada métrica M8 (1)
dos acessorios e acessérios deve ser apertado até
um torque maximo de 20 Nm.

Fig. 10: Fixag&o central

08305-PT 2023-08 39



HB-CL2 Aparelho de limpeza
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Conectar as ligacdes 1 e 2 1.

Conectar a 4gua fresca 3.

Conectar a saida

Instalar as ligag6es eléctricas 5.

40

Conecte a ligacdo 1 (S 1) a entrada do componente.
Conecte a ligacéo 2 (S 2) a saida do componente.

O NOTA!

1 Se pretender que o fluxo passe pelo componente a
limpar apenas num Unico sentido, o parametro
Intervalo de inverséo do fluxo tem de ser definido
para "OFF".

Conecte a admissédo de agua fresca a rede de abastecimento
de &gua fresca.

O NOTA!

1 Caso a saida ndo seja conectada a rede de
esgotos, sera necessario ligar um recipiente de
recolha a saida.

Conectar a saida a rede de esgotos / ao recipiente de recolha.

Mande instalar as ligagfes eléctricas por pessoal electricista,
nas seguintes condicdes:

Instale a ligacao eléctrica s6 depois de ter instalado as ligacdes
hidraulicas.

Certifique-se de que a tenséo da rede e a frequéncia sao
cumpridas, de acordo com a especificagdo na placa de
caracteristicas e nos dados técnicos.

Faca o pré-fusivel da unidade de controle de temperatura de
acordo com as especifica¢des elétricas (= pagina 23).
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7 Comando
7.1 Teclado

Teclado Funcéo das teclas na
imagem basica
sem funcéo

sem funcgéo

Chame o menu principal.

No menu Funcéao, va até
Ignorar fase actual.

No menu Perfil, va até
Idioma

Chame a ajuda online.

Confirme a buzina activa ou
o alarme.

Ligue e desligue o aparelho.

08305-PT 2023-08
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HB-CL2 Aparelho de limpeza

Comando

HBTHERM'

Preparagédo

Limpeza
Neutralizagéo
Lavagem
Conservagéo
Concluséo
Resultado da limpeza
Presséo avango

Vol. enchi. deposito

Fig. 11: Teclado e indicagéo

Funcéo das teclas dentro

do menu
Navegue para cima.

Navegue para a esquerda.

Chame os submenus ou
active os ajustes dos
parametros.

Navegue para a direita.
Navegue para baixo.
Chame a ajuda online.
Navegue de volta para o

menu anterior.

Ligue e desligue o
aparelho.

13 0401 HEL

v
v
v

Funcéo das teclas com o ajuste
de pardmetros activo

Aumente os valores.
Mude de "Configuracao decimal"
para "Configuracédo inteira".

Confirme os valores.

Mude de "Configuracao inteira" para
"Configuracéo decimal”.

Reduza os valores.

Chame a ajuda online.

Cancele o ajuste de valores.

Ligue e desligue o aparelho.
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Indicacdo basica

Pos. n.°

1

ga B WDN

(o))

10

Designhacao

Barras do menu
Campo de simbolo
Campo de endereco
Unidade

Tipo de operacgéo e
indicacéo colorida do
estado

Valores do utilizador
Fases
Estado da fase

Barra de progresso
Estado das repeticdes

Indicacdo do estado do aparelho

individual

Indicacdo dos simbolos
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Fig. 12: Indicagédo basica

Visor

Data e hora

Visor de fung@es activas e indicagbes

Indicagéo do endereco do aparelho

Unidade para os valores reais exibidos

Indicagéo do modo operativo actual e alarmes e avisos pendentes

Indicacéo de méax. 3 valores reais a escolha

Indicag&o das diversas fases do processo

Visor com ¥ guando as fases estdo concluidas e executadas
Visor com Xquando a fase foi ignorada

Indicacdo da fase que esté a ser processada

Indicacdo do nimero actual de repeticdes

Conforme o estado de operacéo, a indicacdo do estado acende
numa outra cor. Estdo definidos os seguintes estados:

Visor Descricao
verde sem avaria
amarelo Aviso
vermelho Avaria
Simbolo Descricao

% Operagdo de simulagao activa

@ Gravacgdo USB activa
=3 » = {@ Desligar buzina

Blarm = = {# Confirmar alarme
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7.2 Estrutura operacional
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HB-CL2 Aparelho de limpeza

Comando

Na estrutura dos menus, pode navegar-se como se segue:

B Com o botéo m a partir da imagem basica, passo a passo,
podem chamar-se os niveis mais profundos da hierarquia.

B Com o botédo 'E', a partir dos niveis mais profundos da
hierarquia, passo a passo, pode chamar-se o nivel mais acima
até a imagem basica.

B Com o botéo = premido mais do que 1 segundo, pode
chamar-se directamente a imagem basica a partir de niveis
mais profundos da hierarquia

B Com as teclas do cursor I e I} pode comutar-se entre
cada um dos médulos.

Indicacdo basica

S A

gl =

Menu principal > 1 seg.

Submenu 1 L

gl o

Submenu n

Fig. 13: Estrutura operacional

43



HB-CL2 Aparelho de limpeza

Comando

7.3 Estruturado menu

Visor

Funcdes
Ignorar fase actual
Esvaziar depdsito
Lavar depdésito
Lavar a ferramenta
Conservar a ferramenta

Lavar/conservar a ferramenta

Visor

Valores reais
Fixar indicagéo
Limpeza bem-sucedida
Presséo avanco
Volume enchim. depésito
Nivel do depdsito
Horas de servigco
Temperatura deposito
Fase de corrente L1
Fase de corrente L2
Fase de corrente L3

Seleccédo
Limpeza bem-sucedida
Presséo avanco
Volume enchim. depésito
Nivel do depdsito
Horas de servigco
Temperatura deposito
Fase de corrente L1
Fase de corrente L2
Fase de corrente L3

Supervisao
Contacto alarme fungéo
Volume da buzina

Buzina lig. durante manut. fluido

Nivel de enchim.

a4

NOTA!

Dependendo da versdo de software utilizada, a
estrutura do menu e os valores do parametro
podem divergir da seguinte tabela.

COOLVLOMCCCCOLOLONOONNCCCCOOOOOnnn onnononon noerfild

utilizador

Permis. para

N

W W W w w w w w w .

W W w

operacao

Valor intrinseco

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

NO1
10
ON

Unidade

. Equipamento -
adicional
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HB-CL2 Aparelho de limpeza

Comando

Pré-aviso nivel enchim. U 4 5 % -
Ajuste S = = = -
Operacéo remota S = = = -
Endereco S 3 1 - -
Protocolo S 3 0 - -
Taxa transmissao E 4 19200 B/s -
Paridade E 4 n/d - -
Bit de dados E 4 8 - -
Bit de paragem E 4 1 - -
Ciclo registo série E 4 10 s -
Data/hora S - - - :
Hora S 3 CET HH:MM -
Data S 3 CET - -
Fuso horario S 3 CET - -
Comut. Verao/lnverno S 3 autom. - -
Fuso Horério Offset UTC S 3 60 min -
Unidades S - - - :
Escala de temperatura S 2 °C - -
Escala de pressdo S 2 bar - -
Diversos S = = = =
Tempo esvaziar forma S 3 45 S -
Limite tempo enchimento E 3 60 s =
Limitacdo de temp. E 3 80 °C -
Esvaziam. apos desl. aparelho S 3 Consulta - =
Factor de diluicdo S 3 OFF - -
Conservagao S 3 Consulta - =
neutralizacéo S 3 Consulta - -
Esvaziamento de ferramenta S 3 Consulta - =
Pré-conservagéo S 3 Consulta - -
Limpeza S = = = =
Tempo de limpeza S 3 180 min -
Tempo lavagem ferramenta S 3 10 min -
Tempo de conservacdo S 3 120 min -
Numero de lavagens S 3 1 - -
Atraso med. presséo limpeza S 3 20 S -
Tempo de neutralizagéo S 3 10 min -
Temperatura max. limpeza S 3 60 °C -
Cancelar tempo de limpeza U 3 30 min -
Faixa resultado da limpeza U 3 0,2 - -
Intervalo de inverséo do fluxo S 3 5 min -
Val.tedr.niv. ench. Modo limp. S 2 5.0 L -
Val. Teor.niv. ench. Lavagem S 2 8.0 L -
Detergente S 2 RM_ - -
Densidade do detergente S 2 1.00 g/mi -
Concent. nom. p/ limpeza S 2 -- g/L -
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Comando

Agente neutralizante S 2 NM_ > -
Dens. agente neutralizante S 2 1.00 g/ml -
Valor limite pH p. neutr. Baixo S 2 -- pH -
Valor limite pH p. neutr. Alto S 2 -- pH -
Offset neutralizacéo S 2 1.00 - -
Factor neutralizacdo 1 S 2 1.00 - -
Factor neutralizagao 2 S 2 1.00 - -
Factor neutralizacdo 3 S 2 1.00 - -
Agente conservante S 2 KM_ S -
Dens. do agente conservante S 2 1.00 g/ml -
Concent. nom. p/ conserv. S 2 -- g/L -
Agente de pré-conservagao S 2 VKM_ - -
Dens. do agente de pré-cons. S 2 1.00 g/ml -
Conc. nom. p/ ag. de précons. S 2 -- g/L -
Tempo de mistura E 3 1 min -
Gravacédo USB S - - - -
Ciclo registo série S 4 1 s =
Ativar todos os valores S 3 OFF - =
Desativar todos os valores S 3 OFF - =
Limpeza bem-sucedida S 3 ON - =
Presséo avanco S 3 ON - -
Volume enchim. depésito S 3 ON - =
Nivel do depdsito S 3 ON - -
Horas de servico S 3 OFF - =
Temperatura deposito S 3 OFF - -
Distancia curso vélvula sel. S 3 OFF - =
Fase de corrente L1 S 3 OFF - -
Fase de corrente L2 S 3 OFF - =
Fase de corrente L3 S 3 OFF - -
Horas func. USR S 3 OFF - =
Horas func. GIF S 3 OFF - -
Temper. média depdsito S 3 OFF - =
Horas func. bomba S 3 OFF - -
Ciclos oper., relé de alarme S 3 OFF - -
Ciclo comutacdo X52.1 S 3 OFF - -
Ciclo comutagéo X52.2 S 3 OFF - =
Ciclo comutacdo X52.3 S 3 OFF - -
Ciclo comutagéo X52.4 S 3 OFF - =
Ciclo comutacdo X51.2 S 3 OFF - -
Ciclo comutagéo X51.3 S 3 OFF - =
Ciclo comutacdo X51.4 S 3 OFF - -
Numero total alarmes S 3 OFF - =
Perfil S - - - =
Perfil do utilizador S 3 Standard - -
Permis. para operacdo S 0 2 - -
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Cadigo
Idioma
Volume teclas
Pesquisa de erros
Registo de alarmes
Registo de alarmes
Registo de agente
Registo de agente
Guardar/carregar
Inicio actual. software USB
Registo USB
Carregar dados configuracao
Guardar dados configuragédo
Carregar dados operacao
Guardar dados operagdo
Guardar dados erros e operagéo
Guardar a inform. de servico

08305-PT 2023-08

n o nuomounmommomnnunnn nnon

A DA B B DB W N

1234

OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF
OFF

HB-CL2 Aparelho de limpe

Comando
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Operacao

8 Operacéo
8.1 Ligar

T

 S— -/
Fig. 14: Interruptor geral

48

Ligue o aparelho como se segue:
1. Rode o interruptor geral para a posi¢céo "I".

- Tem lugar a inicializag@o do aparelho. No visor, aparece a

indicacdo "Pronto a funcionar".
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8.1.1 Definir o agente

Seleccionar o agente

Y3 oente i defrida

Seleccionar o agente ou introduzir as
propriedades manualmente. Depois de introduzir,

sair do menu com a fungao "Verificar entrada".

Detergente RM_

Concent. nom. p/ limpeza -

Neutralizagao OFF
nVoI. de ench. 16L Operacional
ressao ava 0.0bar
Fig. 15: Aviso Agente ndo definido
A genie ndo defnid
Agente neutralizante NM
Concent. nom. p/ neutraliz -
pH nom. p/ neutralizagao =
Valor-lim. inf. pH p/ neutral. -
Factor de pH p/ neutralizagao -
Conservagao OFF
Agente conservante KM_
M ench. 16L Operacional
Presséo ava. 0.0bar

Fig. 16: Definir o agente
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HB-CL2 Aparelho de limpeza

Operacéao

Enquanto nao forem definidos o detergente e os agentes
neutralizantes, de pré-conservacédo e conservantes, 0 aviso
Agente nao definido sera mostrado reiteradamente.

Os agentes e as propriedades devem ser seleccionados da
seguinte forma:

1. Ajustar o pardmetro Detergente para o detergente utilizado.
- As propriedades do agente sdo definidas automaticamente.

2. Ajuste o pardmetro Neutralizacdo para o valor desejado.

- Definindo "OFF", ndo é necessario ajustar nenhum agente
neutralizante.

3. Ajuste o parametro Agente neutralizante para o agente
neutralizante utilizado.

- As propriedades do agente sdo definidas automaticamente.

4. Ajuste o parametro Pré-conservacdo para o valor desejado.

- Definindo "OFF", ndo é necessario ajustar nenhum agente
de pré-conservacéo.

- As propriedades do agente séo definidas automaticamente.

5. Ajuste o pardmetro Conservagéo para o valor desejado.

Definindo "OFF", ndo é necessario ajustar nenhum agente
conservante.

6. Ajuste o parametro Agente conservante para o agente
conservante utilizado.

- As propriedades do agente sédo definidas automaticamente.

O NOTA!

11

Se 0 agente ndo constar da lista do pardmetro
respectivo Detergente, Agente neutralizante,
Agente de pré-conservacao ou Agente
conservante, todas as propriedades tém de ser
introduzidas manualmente (= Introduzir as
propriedades do agente manualmente).

7. Aceitar as propriedades por meio de Verificar entrada.
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Introduzir as propriedades do
agente manualmente

Agente neutralizante NM

Concent. nom. p/ neutraliz. -

pH nom. p/ neutralizagéo -
Valor-lim. inf. pH p/ neutral. -

Factor de pH p/ neutralizagao

Conservagao OFF

Agente conservante KM_

Vol. de ench. 16L Operacional
resséo ava 0.0bar

Fig. 17: Propriedades do agente
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Se o detergente ndo constar da lista do parametro Detergente,

proceda como descrito de seguida:

1. Ajuste o parametro Detergente para o valor "RM_".

2. Ajuste o parametro Concent. nom. Ajuste a Limpeza e a
Densidade do detergente de acordo com o agente utilizado.

Se 0 agente neutralizante n&o constar da lista do pardmetro
Agente neutralizante, proceda como descrito de seguida:

3. Ajuste o pardmetro Agente neutralizante para o valor "NM_".

4. Ajuste o parametro Densidade do agente neutralizante, Valor
limite pH p. neutr. baixo e Valor limite pH p. neutr. alto de

acordo com o agente utilizado.

Se o agente de pré-conservacéo ndo constar da lista do
parametro Agende de pré-conservacgéo, proceda como descrito de

seguida:

5. Ajuste o pardmetro Agente de pré-conservacgéao para o valor

«VKM_».

6. Ajuste o pardmetro Concent. nom. Ajuste a Pré-conservagéo
e a Densidade do agente de pré-conservacao de acordo com

0 agente utilizado.

Se 0 agente conservante ndo constar da lista do pardmetro
Agente conservante, proceda como descrito de seguida:

7. Ajuste o pardmetro Agente conservante para o valor "KM_".

8. Ajuste o pardmetro Concent. nom. Ajustar Conservacgao e
Densidade do agente conservante de acordo com o agente

utilizado.
O NOTA!
1 Caso tenha problemas com a determinacéo dos

parémetros, entre em contacto com o

representante HB-Therm.

9. Aceitar as propriedades por meio de Verificar entrada.
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Alterar o agente

Ajuste » m

Detergente RM

Concent. nom. p/ limpeza -
Agente neutralizante NM

Concent. nom. p/ neutraliz. -
pH nom. p/ neutralizagao -
Valor-lim. inf. pH p/ neutral. -
Factor de pH p/ neutralizagéo -

Agente conservante KM_

Vol. de ench. 16L Operacional
resséo ava 0.0bar

Fig. 18: Alterar o agente

8.1.2 Operagao normal

2a 11.05.2009, 14:26 HB-THERM'

Ligar o aparelho com a
teclajo

Avango 250°C Operacional
Pressao 0.0 tar

Fig. 19: Ecra basico
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Operacéao

Para alterar o agente posteriormente, proceda como se segue:
1. Chame a péagina de menu Ajuste \ Limpeza.

2. Defina o pardmetro desejado para o agente utilizado ou
ajuste manualmente as propriedades do agente.

Ligue o aparelho de limpeza como se segue:

' ATENCAO!
Danos materiais em caso de desligamento

antes do tempo!
Se nédo se deixar o processo de limpeza chegar ao
fim, poderéo resultar dai danos nos componentes
conectados.
Por isso:
— Preveja tempo suficiente para que a limpeza

seja concluida.
— Caso o processo de limpeza seja terminado

precocemente, lave os componentes com agua
fresca e agente neutralizante.

1. Prima o botdo m.

- O aparelho é enchido automaticamente. Em seguida, tém
inicio as fases individuais, uma a seguir a outra, comec¢ando
pela fase de limpeza. Apos a conclusao de todas as fases, 0
aparelho desliga-se automaticamente e mostra o resultado da
limpeza alcancado.
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Operacao

8.1.2.1 Fase Limpeza

Teste de fugas / Adicionar Se for exibido o aviso Adicionar agente, proceda como descrito de
detergente seguida:

Confirme a buzina com o botdo L C .

Realizar teste de fugas no circuito externo. Se néo

tiver sido detectada nenhuma fuga, adicionar 2. Realizar o teste de fugas no circuito externo.

9049 dedetargente Ciatrer 010, >  Se existir alguma fuga, cancele o processo de limpeza e
> Iniciar a limpeza com o botdo (§ E

> Cancelar e desligar com o botao {& desligue 0 aparelho no botdo .

3. Despeje a quantidade indicada de detergente para o depdsito
através da abertura.

s BN
Hlam o 8 Perigo de les&o devido aos produtos quimicos!

Fig. 20: Aviso Fluido

Dependendo do tipo e da diluicdo, os produtos
guimicos podem causar causticacoes, irritar o
sistema respiratério e as mucosas e ter um efeito
téxico quando ingeridos.

Por isso:

— Incumba dos trabalhos com produtos quimicos
apenas pessoal técnico com formacao.

— As instrugdes gerais de seguranca relativas ao
manuseamento de produtos quimicos em
conformidade com as fichas de dados de -
seguranca devem ser estritamente observadas.

— Na&o misture produtos quimicos

4. ApoOs a adi¢do do detergente, confirme a solicita¢gdo com o

botao ﬂ .

Operacdo de limpeza Depois de confirmar o aviso Adicionar agente, a operacao de
Ao > TR limpeza inicia-se automaticamente. Nesta fase, o agente é

Taron dekipara 180 min bombeado através dos componentes que se pretende limpar.

Tempo lavagem ferramenta 5 min Se necessério, ajuste o tempo de limpeza maximo desejado:
.08 'avage'_'s , : 1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.
Atraso med. presséo limpeza 20s
Tempo de neutralizacio 10 min 2. Defina o valor pretendido para o parametro Tempo de
Temperatura max. limpeza 60 °C Iimpeza.
Cancelar tempo de limpeza 30 min
Intervalo de comutagao 1 5 min O NOTA!
nvm. de ench. 1.6L Operacional 1 O aparelho avalia constantemente o resultado da
Pressdo ava. LLoar limpeza com base na variacdo de pressdo. Se o
Fig. 21: Ajuste Tempo de limpeza resultado da limpeza se mantiver constante ao

longo do tempo, o aparelho termina
automaticamente a operacao de limpeza,
independentemente do tempo de limpeza definido.
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HB-CL2 Aparelho de limpeza

Operacéao
Mudanca ciclica do sentido do Durante as fases de limpeza, pré-conservagéo, lavagem e
fluxo conservacao, o sentido do fluxo é alterado ciclicamente, para obter

um resultado de limpeza mais eficiente.

Se necessario, ajuste o intervalo desejado para a mudanca de
sentido do fluxo:

1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.

2. Defina o valor pretendido para o parametro Intervalo de
inversdo do fluxo.

Esvaziar forma Concluidas as fases de limpeza, pré-conservacao, lavagem e
Ao > [T conse'rva(;ao, 0S componentes conectados sdo esvaziados ao
Tempo esvaziar forma 45s ' esvaziar a forma.

Limite tempo enchimento 60s Se necessério, ajuste a duragao desejada do tempo para esvaziar
Limitagéo de temp 80 °C forma:
Esvaziam. apés desl. aparel. Consulta L. X i
Factor de diligio o 1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Diversos.
Conservagao Consulta 2. Defina o valor pretendido para o parametro Tempo esvaziar
Neutralizagéo Consulta forma.
Esvaziamento de ferramenta Consulta
Vol. de ench. 16L Operacional
Pressao ava 0.0bar

Fig. 22: Tempo esvaziar forma

Cancelar limpeza automaticamente Se o resultado da limpeza se mantiver estavel ao longo do tempo
definido, o aparelho termina automaticamente a operacao de
limpeza.

Se necessario, ajuste as condi¢cdes de interrupcao pretendidas:
1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.
2. Defina o valor pretendido para o parametro Cancelar tempo
de limpeza e Faixa tolerancia Resultado da limpeza.
O NOTA!

l Se o resultado da limpeza se encontrar dentro da
Faixa tolerancia Resultado da limpeza ao longo do
tempo Cancelar tempo de limpeza, a fase de
limpeza é cancelada automaticamente.
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8.1.2.2 Fase Neutralizagédo

Ajuste » m

Tempo esvaziar forma 45s
Limite tempo enchimento 60s
Limitagao de temp. 80 °C
Esvaziam. apds desl. aparel. Consulta
Factor de diluigao OFF
Conservagao Consulta
Esvaziamento de ferramenta Consulta '

nVoI. de ench. 16L Operacional
Pressao ava. 0.0bar

Fig. 23: Ajuste Neutralizagao
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Nesta fase, o detergente é neutralizado com o agente
neutralizante, para que nenhum fluido agressivo seja bombeado
para fora do sistema. A neutralizacéo ocorre somente no depdsito
interno.

O NOTAI

1 Devem ser observadas as regulamentacgdes locais
relativas a drenagem. As indicagbes sobre
neutralizacdo podem ser consultadas na ficha de
dados de seguranca ou pedidas ao fabricante do
detergente.

Consoante a definicdo do pardmetro Neutralizacdo, a fase de
neutralizacdo sera executada automaticamente, ignorada ou o
utilizador é consultado a este respeito.

O parédmetro Neutralizacdo deve ser configurado como se segue:
1. Chame a péagina de menu Ajuste \ Diversos.

2. Defina o valor pretendido para o parametro Neutralizagéo.
- Definindo "OFF", a fase de neutralizagéo € ignorada;
definindo "ON", a neutralizacdo é iniciada automaticamente.
Definindo "Consulta", é perguntado ao utilizador se pretende
iniciar a fase de neutralizagéo ou néo.
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Neutralizar o fluido

P SN eutralizacao ralizagao

Medir o valor pH, inserir o resultado e iniciar a

avaliagao.

Resultado valor pH -

Iniciar avaliagao

Fig. 24: Aviso Neutralizacédo

T iconar sgeie

Adicionar 316 g de agente
neutralizante DOS N720.

> Continuar com o botéo {3

Fig. 25: Exemplo Adicionar agente
neutralizante
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Se for exibido o aviso Neutralizacéo, proceda como descrito de
seguida:

Confirme a buzina com o botdo 'E'.

2. Coloque o copo medidor debaixo da ligagédo “Test” e abra a
torneira até o copo medidor estar completamente cheio.

3. Despeje o fluido do copo medidor no depésito através da
abertura.

4. Coloque novamente o copo medidor debaixo da ligacao
“Test” e abra a torneira até o copo medidor estar cheio o
suficiente para poder ser testado por meio de um kit de teste.

5. Teste o fluido com o kit de teste e introduza o resultado no
pardmetro Resultado valor pH.

6. Verifique o valor introduzido mediante Iniciar avaliacéo.

A quantidade de agente neutralizante é calculada
automaticamente e mostrada por meio do aviso Adicionar
agente. Se ndo for necessaria qualquer neutralizagéo, o
contelido do depdésito é automaticamente esvaziado e
iniciada a fase seguinte.

7. Despejar no depdésito, através da abertura, a quantidade
mostrada de agente neutralizante e confirmar com o botao

AVISO!
Perigo de lesé&o devido aos produtos quimicos!

Dependendo do tipo e da diluicdo, os produtos
guimicos podem causar causticacdes, irritar o
sistema respiratorio e as mucosas e ter um efeito
téxico quando ingeridos.

Por isso:

— Incumba dos trabalhos com produtos quimicos
apenas pessoal técnico com formacao.

— As instrucdes gerais de seguranca relativas ao
manuseamento de produtos quimicos em
conformidade com as fichas de dados de
seguranca devem ser estritamente observadas.

— Nao misture produtos quimicos
- O fluido contido no deposito é agora neutralizado
automaticamente. Apés o fim da fase de neutralizacéo, é

mostrado novamente o aviso Neutralizacéo, sendo
necessario verificar de novo o fluido (repetir todas as etapas).
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Tempo de neutralizacéo

Ajuste » m

Tempo de limpeza 180 min
Tempo lavagem ferramenta 5 min
Numero de lavagens 1
Atraso med. pressao limpeza 20s

[Tempo do nutlaasio ————omin |
Temperatura max. limpeza 60 °C
Cancelar tempo de limpeza 30 min
Intervalo de comutagao 1 5 min

nVoI. de ench. 16L Operacional
Pressao ava. 0.0bar

Fig. 26: Ajuste Tempo de neutralizagdo

8.1.2.3 Fase Pré-conservagao
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Eventualmente, antes de ligar a neutralizacdo, ajuste o tempo de
neutralizagdo pretendido:

1. Chame a péagina de menu Ajuste \ Limpeza.

2. Coloque o pardmetro Tempo de neutralizacdo no valor
desejado.

Nesta fase, 0s componentes conectados séo neutralizados com
agente de pré-conservacao e pré-conservados. No final da fase de
pré-conservagao, os componentes conectados séo esvaziados
novamente.

Consoante o0 ajuste do parametro Pré-conservacgéao , a fase de pré-
conservacao sera executada automaticamente, ignorada ou o
utilizador é consultado a este respeito.

O parametro Pré-conservacgéao é configurado como se segue:
1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Diversos.

2. Defina o valor pretendido para o parametro Pré-conservacgao.
-> Definindo "OFF", a fase de pré-conservacgéo € ignorada;
definindo "ON", a pré-conservacao € iniciada
automaticamente e, definindo "Consulta", & perguntado ao
utilizador se pretende iniciar a fase de pré-conservacgédo ou
nao.
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Adicionar agente de pré-
conservacao

8.1.2.4 Fase de lavagem

Ajuste » ?ﬁ

Tempo de limpeza 180 min
Tempo lavagem ferramenta 5 min
Atraso med. pressao limpeza 20s
Tempo de neutralizagao 10 min
Temperatura max. limpeza 60 °C
Cancelar tempo de limpeza 30 min
Intervalo de comutagéo 1 5 min
ﬁiVol. de ench. 16L Operacional

Presséo ava 0.0bar

Fig. 27: Ajuste Numero de lavagens
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Se for exibido o aviso Adicionar agente, proceda como descrito de
seguida:

1. Confirme a buzina com o botdo L C .

2. Despeje a quantidade indicada de agente de pré-conservacao
para o depdésito através da abertura.

AVISO!
Perigo de leséo devido aos produtos quimicos!

Dependendo do tipo e da diluigédo, os produtos
guimicos podem causar causticacdes, irritar o
sistema respiratorio e as mucosas e ter um efeito
téxico quando ingeridos.

Por isso:
— Incumba dos trabalhos com produtos quimicos
apenas pessoal técnico com formagéo.

— As instrucdes gerais de seguranca relativas ao
manuseamento de produtos quimicos em
conformidade com as fichas de dados de -
seguranca devem ser estritamente observadas.

— Nao misture produtos quimicos

3. Apos a adicdo do agente de pré-conservagao, confirme a

solicitacdo com o botéo @

Nesta fase, os componentes conectados sdo lavados com agua
fresca.

Consoante o ajuste do parametro Numero de lavagens, a fase de
lavagem seré executada automaticamente, ignorada ou o
utilizador é consultado a este respeito.

O pardmetro NUmero de lavagens é configurado como se segue:
1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.

2. Defina o valor pretendido para o parametro Niumero de
lavagens.
- Definido «OFF», a fase de lavagem é ignorada; definido
«1 — 9», a fase de lavagem é iniciada automaticamente e
repetida de acordo com o ajuste. Definindo "Consulta", é
perguntado ao utilizador se pretende executar uma outra
lavagem apds a execuc¢do da primeira lavagem ou néo.
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Tempo lavagem ferramenta

Auste > [T

Tempo de limpeza 180 min
Numero de lavagens 1
Atraso med. pressao limpeza 20s
Tempo de neutralizagao 10 min
Temperatura max. limpeza 60 °C
Cancelar tempo de limpeza 30 min
Intervalo de comutagéo 1 5 min

Vol. de ench. 1.6L Operacional

Pressao ava. 0.0bar

Fig. 28: Ajuste Tempo lavagem ferramenta
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Se necessario, definir a duracédo desejada para a lavagem da
ferramenta:

1.
2.

Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.

Defina o valor pretendido para o parametro Tempo lavagem

ferramenta.
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8.1.2.5 Fase Conservacéao

Nesta fase, os componentes conectados séo tratados com agente
conservante para que eles fiquem bem protegidos e ndo
enferrujem durante o armazenamento. No final da fase de
conservacgdo, 0s componentes conectados séo esvaziados

novamente.

Ajuste » [P Consoante a definicdo do pardmetro Conservacdo, a fase de

Tempo esvaziar forma 45 conservacao sera executada automaticamente, ignorada ou o

Limite tempo enchimento 60's utilizador é consultado a este respeito.

Limitagao de temp. 80 °C A~ ~ .

: O pardmetro Conservacao deve ser configurado como se segue:

Esvaziam. apés desl. aparel. Consulta

Factor de diluigao OFF 1. Chame a péagina de menu Ajuste \ Diversos.
| 2. Defina o valor pretendido para o pardmetro Conservacao.

Z‘"‘"f"zam " znsu:‘a > Definindo "OFF", a fase de conservacéo é ignorada;

t t t - AN A & ;

ebodisalindoialialbousila ot definindo "ON", a conservacao é iniciada automaticamente e,

" Vol. de ench. 16L Operacional L " "4 BT
presséo T definindo "Consulta”, € perguntado ao utilizador se pretende

i ) - iniciar a fase de conservagédo ou néo.
Fig. 29: Ajuste Conservagao

Adicionar agente conservante Se for exibido o aviso Adicionar agente, proceda como descrito de
P seguida:
Acrescentar 192 g de agente . . . E
1. Confirme a buzina com o bot&o .
conservante DOS H314
> Continuar com o botao {3 2. Despeje a quantidade indicada de agente conservante para o

deposito através da abertura.

AVISO!
Perigo de lesdo devido aos produtos quimicos!

Dependendo do tipo e da diluicdo, os produtos
M q_uimicos perm causar causticacgodes, irritar o _
sistema respiratério e as mucosas e ter um efeito
téxico quando ingeridos.

Fig. 30: Exemplo Adicionar agente
conservante .
Por isso:

— Incumba dos trabalhos com produtos quimicos
apenas pessoal técnico com formacao.

— As instrucdes gerais de seguranga relativas ao
manuseamento de produtos quimicos em
conformidade com as fichas de dados de -
seguranca devem ser estritamente observadas.

— Na&o misture produtos quimicos

3. Apos a adicdo do agente conservante, confirme a solicitagcao

com o botao
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Tempo Conservacéo Eventualmente, antes de ligar a conservagao, ajuste o tempo de
conservagao:

1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.

2. Defina o valor pretendido para o parametro Tempo
Conservacéao.
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Operacéao

8.1 Desligar

Desligue o aparelho depois da utilizagdo como se segue:

1. Prima o botédo m’.
- O dispositivo de limpeza desliga-se.

- Naindicagdo do modo operativo, é exibido "Pronto a
funcionar".

2.  Rode o interruptor geral para a posi¢éao "0".

Fig. 31: Interruptor geral

ATENCAO!

Danos materiais em caso de desligamento
antes do tempo!

Se ndo se deixar o processo de limpeza chegar ao
fim, poderéo resultar dai danos nos componentes
conectados.

Por isso:

— Preveja tempo suficiente para que a limpeza
seja concluida.

— Caso o processo de limpeza seja terminado
precocemente, lave os componentes com agua
fresca.

© —)
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8.2 Imobilizagdo em caso de emergéncia

Em situacBes de perigo, o aparelho tem de ser parado o0 mais
depressa possivel e a alimentacao de energia desligada.

Imobilizacdo em caso de Em caso de perigo, proceda como se segue:

emergéncia 1

7 0N ’

Fig. 32: Interruptor geral

Conforme as medidas de 6.

salvamento

62

Rode o interruptor geral para a posicao "0".

Remover o plugue da ficha ou desligar todos os polos da
alimentacdo de energia e assegurar contra religamento.

Eventualmente, retire as pessoas da zona de perigo e tome
medidas de primeiros socorros.

Eventualmente, chame um médico e os bombeiros.

Informe os responséveis no local de utilizag&o.

Desde que a gravidade da situacdo de emergéncia o exija,
informe as autoridades competentes.

Encarregue pessoal técnico da reparacéo de avarias.

AVISO!
Perigo a vida em caso de religamento precoce!

Ao religar, existe o perigo para pessoas que se
encontrem na zona de perigo.

Por isso:
— Antes de religar, certifique-se de que ndo se
encontram pessoas na zona de perigo.

Antes da religagéo, verifique se o aparelho funciona em
perfeitas condicdes.
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8.3 Funcoes

8.3.1 Ignorar fase actual

Fungoes

Ignorar fase actual v

Esvaziar depésito
Lavar depésito

Lavar a ferramenta
Conservar a ferramenta

Lavar/conservar a ferramenta

Vol. de ench.
Pressao ava.

Fig. 33: Ligar Ignorar fase actual

16L
0.0bar

Operacional

8.3.2 Esvaziar depdésito

Ignorar fase actual
Esvaziar depésito v

Lavar depésito
Lavar a ferramenta
Conservar a ferramenta

Lavar/conservar a ferramenta

1.6L
0.0bar

Operacional

Vol. de ench.
Pressao ava.

Fig. 34: Ligar o esvaziamento do depdsito

Ajustar o factor de diluicdo

Ajuste » mlll‘ rSOS

Tempo esvaziar forma 45s
Limite tempo enchimento 60s
Limitagéo de temp 80 °C
Esvaziam. apés desl. aparel. Consulta

Factor de diluigio oFF ||

Conservagao Consulta
Neutralizagéo Consulta
Esvaziamento de ferramenta Consulta
nVoI. de ench. 16L Operacional
Pressao ava. 0.0bar

Fig. 35: Ajustar o factor de diluicdo
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As fases "Encher" (preparacao), "Operacao de limpeza" (limpeza),
"Lavar a ferramenta" (lavagem ou conservacao) podem ser
ignoradas antes de serem executadas. Para tal, proceda da
seguinte forma:

1. Chame a péagina de menu Funcoes.
2. Seleccione a fungéo Ignorar fase actual e active com o bot&o

A funcéo activada é exibida com o simbolo 'H""'

- Se tal for possivel, o sistema salta da fase actual para a
proxima.

O NOTAI

Devem ser observadas as regulamentacgdes locais
relativas a drenagem. As indicagfes sobre
neutralizacdo podem ser consultadas na ficha de
dados de segurancga ou pedidas ao fabricante do
detergente.

Ligue a funcao Esvaziar depésito como se segue:
1. Chame a pagina de menu Funcoes.
2. Seleccione o parametro Esvaziar depdsito e active com o

botao ﬂ .

A funcao activa é exibida com o simbolo 'H'f

Se necessério, antes de ligar a funcéo "Esvaziar dep0sito", ajuste
o factor de diluicéo:

1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Diversos.

2. Defina o valor pretendido para o parametro Factor de
diluicdo.

O NOTA!

1 O paréametro Factor de diluicdo define a proporgéo
de agua fresca para o contetdo actual do depésito,
durante o esvaziamento do depdsito. Definindo "2",
€ adicionado ao deposito o dobro da quantidade de
agua fresca.
Definindo "OFF", o depdsito é esvaziado sem
dilui¢éo.
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8.3.3 Lavar depésito

Fungdes| O dep6sito pode ser lavado usando a fun¢éo de manutengéo.

Ignorar fase actual

Para lavar o depdsito, proceda como se segue:
Esvaziar depésito

1. Ligue a admissao de agua fresca (E) a rede de

Lavar a ferramenta abastecimento de agua.

Conservae:a feramenta Ligue o esvaziamento (G) a um recipiente.

Lavar/conservar a ferramenta

Chame a pagina de menu Funcoes.

Seleccione a funcao Lavar deposito e active com o botéo

4,
!vm. de ench. 16L Operacional m

Pressao ava. 0.0bar
Fig. 36: Ligar a lavagem do depésito A funcao activa é exibida com o simbolo V‘"
> E mostrado o aviso Lavar depésito.
O evar e "
Atenggo: Esta & uma fungéio de manutengéo! O 5. Para continuar, confirme com o botdo @ . Para cancelar,

depésito vai ser lavado. Para tal, a admissao de
agua fresca deve ser conectada a rede de confirme com o botéo E .
abastecimento de agua e a saida de

esvaziamento do depdsito deve ser conectada a
um recipiente. Para esta fungao, o aparelho liga-

se automaticamente e depois desliga-se de novo

passados 30 segundos

e
!VOI. de ench. 96L Operacional

Pressao ava. 0.0bar

Fig. 37: Aviso Lavar depdsito

Ajustar o tempo de lavagem do Se necessério, antes de ligar a funcao Lavar depdsito, ajuste a
depdsito duracao da lavagem do depdsito:

Servigo » Parametros b 1. Chame a péagina de menu Servico \ Parametros \

Limite tempo enchimento 60s Enchimento/Purga.

Val. nom. nivel enchim. norm. 25 % ' . A

A DR R D s 2. Defina o valor pretendido para o parametro Tempo de lavag.
Val. nom. nivel enchim. reduz. 35 % do depésito
Inércia esvaziam. depdsito 20s o dep :

Tempo de lavag. do depasito 30s

nvm. de ench.  16L Operacional

Pressao ava. 0.0bar

Fig. 38: Ajustar o tempo de lavagem do
deposito
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8.3.4 Lavar aferramenta

Funcoes

Ignorar fase actual
Esvaziar depésito
Lavar depésito
Lo atoramens /|
Conservar a ferramenta

Lavar/conservar a ferramenta

Operacional

Vol. de ench. 16L
Pressao ava. 0.0bar

Fig. 39: Lavar a ferramenta

8.3.5 Conservar a ferramenta

Funcoes

Ignorar fase actual
Esvaziar depésito
Lavar depésito
Lavar a ferramenta

Conservar a ferramenta /

Lavar/conservar a ferramenta

Operacional

Vol. de ench. 16L
Pressao ava. 0.0bar

Fig. 40: Conservar a ferramenta
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Através da funcao "Lavar a ferramenta", os componentes
conectados séo lavados com agua fresca.

Para lavar os componentes conectados, proceda como se segue:
1. Chame a péagina de menu Funcoes.
2. Seleccione a fungéo Lavar a ferramenta e active com o botéo

A funcao activa é exibida com o simbolo V‘"

O NOTA!

1 Para definir a duracéo da lavagem da ferramenta
e 0 numero de lavagens
(=2 pagina 57).

Através da funcéo "Conservar a ferramenta”, os componentes
conectados séo tratados com agente conservante.

Para conservar os componentes conectados, proceda como se
segue:

1. Chame a pagina de menu Funcoes.
2. Seleccione a fungéo Conservar a ferramenta e active com o

botao ﬂ .

A funcao activa é exibida com o simbolo 'H""

O NOTA!

Para o procedimento exacto e para os ajustes
(= pagina 59).
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8.4 Definir direitos de acesso
8.4.1 Ajustar perfil do utilizador

Funcéo Para evitar comandos errados e melhorar a visdo geral, conforme
os perfis ajustados do utilizador, sdo exibidos ou ocultados menus,
funcbes e parametros.

Distincdo dos perfis do utilizador Distingue-se entre os seguintes trés perfis de utilizador:
Perfil do  Abreviatura Utilizador/propriedade
utilizador
Standard S Para o utilizador padréo
Alargado E Para o técnico regulador da maquina
Sustento U Para o fabricante e pessoal de

assisténcia por ele autorizado

Ajustar perfis do utilizador O perfil do utilizador pode ser ajustado como se segue:

j 1. Chame a pagina do menu Perfil.
2. Seleccionar parametro Perfil do utilizador.
Permis. para operagao 2
Cédigo 3. Inserir codigo de acesso.
Idioma Portugues | 4 Ajustar o perfil de utilizador pretendido.
Volume teclas 1

Avango 250°C Operacional
Fluxo -=LAin

Fig. 41: Perfil do utilizador
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8.4.2 Ajustar autorizacdo de operacéao

Funcéo Através da fase de autorizacdo de operagdo, determinam-se quais
as funcbes ou valores que podem ser mudados. Ao tentar alterar
valores bloqueados, surge o respectivo valor de aviso no visor.

Fase Autorizacdo de operacédo
0 Sem acesso

Fases da autorizacdo de operacéo

1 Acesso a fungbes
2 Acesso a valores teéricos
3 Acesso a configuracfes e supervisdes
4 Acesso a assisténcia
Autorizagdo dnica de operacéo 1. Seleccione o parametro bloqueado e prima a tecla m o]
texto de aviso aparece no visor.
Prima a tecla m
Inserir cédigo de acesso.
O NOTA!
A autorizagdo Unica para operagéo € valida até que
a imagem basica aparega no visor.
Autorizagdo permanente de 1. Chame a pagina do menu Perfil.
operagao 2. Seleccionar parametro Permis. para operacéo e prima a tecla
Perfil do utilizador Suporte '
Permis. para operagio 2 3. Inserir cddigo de acesso.
Cédigo 4. Coloque o parametro Permis. para operacdo no valor
Idioma Portugues desejado
Volume teclas 1 '

Avango 250°C Operacional
Fluxo == Lin

Fig. 42: Autorizacdo de operacdo
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8.4.3 Alterar cédigo de acesso

Alterar cédigo de acesso

Perfil »

Insira o cédigo

nD-

440 Ip2

«{E

Avango 250°C Operacional
Fluxo -=Yin

Fig. 43: Inserir codigo de acesso
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O cadigo tem 4 algarismos e é composto pelo 1, 2, 3 e 4.

Aquando da entrega do aparelho, o cddigo de acesso é 1234,

O NOTA!

1 Para proteger contra uso abusivo do aparelho,
altere imediatamente o codigo de acesso depois
da primeira colocacdo em funcionamento
Em caso de perda do codigo actual, por favor,
dirija-se ao representante mais préximo da

HB-Therm.

Para alterar o cédigo de acesso:

1.

o bk wD

Chame a pagina do menu Perfil.

Seleccionar parametro Cédigo e prima a tecla @
Inserir cédigo de acesso existente.
Inserir novo cédigo de acesso.

Confirmar novo codigo de acesso.
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8.5.1 Ajustar o fuso horério, a data e hora

Ajustar fuso horéario

Ajustar a data e hora

Ajuste P [BEIcFRGTlE!

Hora 11:28
Data 4a 2017-08-02
Fuso horario CET
Comut. Verdo/lnverno autom.
Fuso Horario Offset UTC 01:00

| Avango
" Pressao

25.0°C
0.0 bar

Operacional

Fig. 44: Ajuste da data/hora

Ajustar a comutacéo da hora de
Verdo e Inverno

08305-PT 2023-08

Aquando da entrega do aparelho, a data e a hora estdo ajustadas
para a hora central europeia (CET). Em paises de outro fuso
horario, a data e a hora tém de ser ajustadas manualmente antes
da colocagédo em funcionamento, como se segue:

1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Data / hora .

2. Coloque o parametro Fuso horario no respectivo fuso horario.
Se o fuso horario pretendido nédo estiver na lista de parametros, a
data e a hora tém de ser ajustadas como se segue:

1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Data / hora .

2. Defina o pardmetro Hora para o valor correspondente.

3. Defina o par@metro Data para o valor correspondente.

O NOTA!

1 Se o fuso horario pretendido nao estiver disponivel,
€ necessario comutar manualmente da hora de
Verdo para a de Inverno e vice-versa.

Para os fusos horarios seleccionaveis, a comutacao entre Verdo e
Inverno é feita automaticamente.

Para suprimir a comutagdo automatica, ajuste da seguinte forma:
1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Data / hora .

2. Defina o parametro Comut. Verdo/lnverno para o valor
"manual” .
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8.5.1 Nivel de enchimento

Ajustar o valor nominal do nivel de
enchimento para alimpeza

Ajustar o val. tedrico para lavagem,
pré-conservagao e conservacgao

70

Para ajustar o valor nominal do nivel de enchimento, aquando da
limpeza, proceda como se segue:

1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.

2. Defina o parametro Val. tedrico nivel ench. Modo de limpeza
com o valor definido.

O NOTA!

1 Se o nivel de enchimento ajustado for muito alto,
isso leva a um aumento desnecessario do
consumo de detergente.

Para ajustar o val. tedrico do nivel ench. aquando da pré-
conservagao, conservacao e lavagens, proceda como se segue:

1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Limpeza.

2. Defina o parametro Val. tedrico nivel ench. Lavar com o valor
definido.
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8.1 Supervisao
8.1.1 Temperatura do depdsito
Funcéo A temperatura no deposito é monitorizada continuamente. Caso a

temperatura limite seja excedida, é emitido o alarme "Temperatura
excessiva, circuito”.

Ajustar a temperatura de A supervisao da temperatura do deposito deve ser configurada
supervisao como se segue:
Ajuste > | 1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Diversos.
T iar f 45 2 . A A ~
empo esvaziar forma * 2. Defina o valor pretendido para o parametro Limitacdo de
Limite tempo enchimento 60s
T temp.
Limitaga@o de temp.
Esvaziam. apés desl. aparel. Consulta
Factor de diluigao OFF
Conservagao Consulta
Neutralizagao Consulta
Esvaziamento de ferramenta Consulta
Vol. de ench. 2L Operacional
Pressdo ava. 0.0 bar

Fig. 45: Limitagao de temp.
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8.2 Janela do explorador

Guardaricarregar >

UsB
EFolder 1
File 1.hbt
File 2.hbt
File 3.hbt
Folder 2
Folder 3

Avango 250°C Operacional
Fluxo --Lin

Fig. 46: Exemplo da janela do explorador

72

Na janela do explorador, sao exibidos os directorios e ficheiros no
suporte de dados USB encaixado.

B No caso de directérios com um , o directério é aberto com
atecla IF.

B No caso de directérios com um E| o directério é fechado com
atecla €.

O NOTA!

1 Conforme a quantidade de ficheiros e de
directorios no suporte de dados USB, pode
demorar alguns minutos até que a estrutura do
directério seja exibida.

O NOTA!

1 Através do comando, ndo podem ser criados,
apagados nem editados directérios no suporte de
dados USB.
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8.3 Guardar/carregar

Funcéo

Guardar dados

Guardar/carrega

Registo USB

Carregar dados configuracéo
Guardar dados configuracéo
Carregar dados operagéo
Guardar dados operagéo
Guardar dados erros e operacdo

Guardar verificacéo da qualidade

Guardar a inform. de servigo

o Avanco 40.0°C Operacional
Press&o 0.0 bar

Fig. 47 Guardar dados
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Através da pag. de menu Guardar/carregar, diversos dados podem
ser guardados num suporte de dados USB ou carregados de um
suporte de dados USB. Através desta funcao, é possivel transferir
os dados de um aparelho para outro.

No caso de ocorréncia de uma avaria, € possivel guardar as
informacdes do servico num suporte de dados USB, para ser
efetuado um diagnéstico de erros por parte de um representante
da HB-Therm.

' ATENCAO!

Danos devido a configuracdes erradas!
O carregamento de dados errados de parametros
ou de configuracédo pode causar funcionamentos
deficientes ou falha total.

Por isso:

— Carregue apenas dados que séo definidos para
o aparelho.

O NOTA!

1 Ao gravar os dados de operacao, o perfil de
utilizador utilizado é gravado no ficheiro. Num
carregamento posterior, apenas sao carregador 0s
respetivos pardmetros com o perfil de utilizador
gravado e perfis de utilizador de nivel inferior.

O NOTA!

1 Apenas sdo aceites suportes de dados USB com
formatacdo FAT32.

Para guardar dados do aparelho num suporte de dados USB,
proceda como se segue:

1. Chame a pagina de menu Guardar/carregar.

2. Conecte o suporte de dados USB na ficha frontal.

Seleccione os dados a guardar e confirme com o botéo @ .
Na janela do explorador, seleccione o directorio e confirme
com o botdo m

- O ficheiro é guardado no directério escolhido, no suporte de
dados USB.

O NOTA!

l A gravacédo das informacgdes de servigo contém
todos os dados relevantes para a assisténcia
(informacdes de configuracao, parametros, etc.)
necessarias para a realizagéo de um diagndstico
de erros.
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Carregar dados

Guardar/carrega

Registo USB
Carregar dados configuracéo

Guardar dados configuracéo

Carregar dados operagao

Guardar dados operacéo
Guardar dados erros e operacdo
Guardar verificacéo da qualidade
Guardar a inform. de servigo

" Avanco 40.0°C Operacional

Fig. 48 Carregar dados

Denominagéo do ficheiro

Informacé&o de servigo

Dados de configuracao

Dados dos parédmetros

Dados de erro e de operacéo
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Para carregar dados de um suporte de dados USB para o
aparelho, proceda como se segue:

1. Chame a pagina de menu Guardar/carregar.

2. Conecte o suporte de dados USB na ficha frontal.

Seleccione os dados a carregar e confirme com o botéo m
Na janela do explorador, seleccione o directério e o ficheiro e
confirme com o botéo ﬂ

- Os dados séo carregados para o aparelho. Se os valores
carregados estiverem fora da zona autorizada, estes séo
repostos na configuracdo padréo.

Os nomes dos ficheiros séo criados automaticamente pelo
aparelho, conforme os exemplos seguintes, no suporte de dados
USB.

EX. Serviceinfo_2017-03-10_15-26-08

Hora
Data

EX. HB TR2 [1].csv

T S indice remissivo !
Sistema e tamanho

EX. Par HB TR2 [1].csv

A - 3 ..
LS indice remissivo !

Sistema e tamanho

Ex.  BDHB IR2[1].csv
A {

indice remissivo 1
Sistema e tamanho

'E anexado automaticamente um indice se o nome do ficheiro ja existir.
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8.3.1 Gravacao de dados reais

Funcéo

Iniciar gravacéo

Inicio actual. software USB
Registo USB

Carregar dados configuragéo

Guardar dados configuracdo
Carregar dados operagéo
Guardar dados operagéo
Guardar dados erros e operagéo
Guardar verificagéo da qualidade

Operacional

Fig. 49: Gravagédo USB

Terminar gravacgao

Configurar o intervalo de gravacéao
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Com a funcéo activada Registo USB, os valores seleccionados em
Ajuste \ Registo USB séo escritos no suporte de dados USB. Por
dia, é criado um ficheiro de registo novo. Se nao for possivel a
gravacgéo no suporte de dados USB, é exibido um aviso
correspondente.

Para iniciar uma gravacgéo de dados reais num suporte de dados
USB, proceda como descrito de seguida:

1. Chame a pagina de menu Guardar/Carregar.
2. Conecte o suporte de dados USB na ficha frontal.
3. Seleccione a fun¢édo Registo USB e confirme com o bot&o

A funcao activada é exibida com o simbolo H"'"

v

Os dados sdo memorizados no suporte de dados USB.

- A gravacéo activa USB é exibida com o simbolo ® g
imagem inicial.

Para terminar uma gravacgéao activa, proceda como descrito de
seguida:

1. Chame a pagina de menu Guardar/Carregar.
2. Seleccione a fungdo Registo USB e confirme com o botéo

- O suporte de dados USB pode ser retirado.

Para configurar o intervalo de gravacao, proceda como descrito de
seguida:

1. Chame a pégina de menu Ajuste \ Registo USB.

2. Defina o valor pretendido para o parametro Ciclo registo série.

O NOTA!

l Se o intervalo de gravacéo pretendido for
impossivel, a gravacao é feita no intervalo mais
rapido possivel.
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Seleccionar os valores Para alterar os valores a gravar, proceda como se segue:
1. Chame a pagina de menu Ajuste \ Registo USB.

2. Seleccione o valor desejado e confirme com o botéo m

O valor activo é exibido com o simbolo H‘"'

O NOTA!

Podem ser seleccionados tantos valores quanto se
quiser.

Denominagéo do ficheiro Para cada aparelho, é criada automaticamente uma directoria
separada no suporte de dados USB, para a qual sdo escritos os
ficheiros de gravacéao.

Ex.  HB_Data 00001234
4 GIFID

Os nomes dos ficheiros sdo criados automaticamente pelo
aparelho, conforme os exemplos seguintes, no suporte de dados
USB.

Ex. HB140Z1 00001234 20100215 165327.csv
L+ Hora
Data
GIF ID
Tipo de aparelho

O NOTA!

A ID GIF pode ser confirmada em Indicacéo \
Médulo.

Visualizar os dados gravados Para visualizar e tratar os dados reais gravados, pode-se fazer
download do software VIP (Programa de visualizagédo - Gravagao
de dados reais) em www.hb-therm.ch.
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9 Manutencéo

9.1 Seguranca

Pessoal

Equipamento de proteccéo pessoal

Perigos especiais

Trabalhos de manutencédo / de
reparacdo mal realizados

08305-PT 2023-08
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Os trabalhos de manutencg&o aqui descritos podem ser
realizados pelo operador, caso ndo seja indicado nada em
contrario.

Alguns trabalhos de manutenc¢ao s6 podem ser realizados pelo
pessoal técnico ou exclusivamente pelo fabricante, o que é
indicado separadamente na descri¢cao de cada trabalho de
manutencao.

Por principio, os trabalhos no sistema eléctrico sé podem ser
realizados por electricistas.

Os trabalhos no sistema hidraulico s6 podem ser realizados por
técnicos hidraulicos.

Utilize o seguinte equipamento de protec¢édo pessoal em todos os
trabalhos de manutengédo/reparacao:

Oculos de protecgéo

Luvas de protecgéo

Calcado de protecgéo

Vestuario de trabalho de proteccao

O NOTA!

1 Para outro equipamento de proteccdo que deve
ser usado em determinados trabalhos, remete-se
separadamente nas adverténcias deste capitulo.

Existem os seguintes perigos:

Perigo de vida devido a corrente eléctrica.
Perigo de leséo por carburantes agressivos.
Perigo de esmagamento causado por rolamento ou tombo.

AVISO!
Perigo de lesdo devido a trabalhos de

manutenc¢do / de reparacéo mal realizados!
manutencgéo / reparacdo mal feitas podem causar
graves danos pessoais ou materiais.

Por isso:

— Antes do inicio dos trabalho, zele para que a

montagem seja realizada com espaco livre
suficiente.

— Quando séo retirados componentes, atencao a
montagem correcta, volte a montar todos os
elementos de fixacdo e observe os binarios de
aperto dos parafusos.
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9.2 Abrir o aparelho

Para determinados trabalhos de manutengéo, o aparelho tem de
ser aberto.

B Realizacdo so por parte de pessoal técnico ou pessoa
instruida.
B Meios necessarios (conforme a versdo do aparelho):

® Chave de fendas Torx.
® Chave de fendas sextavada ou Philips.

PERIGO!
Perigo de vida devido a corrente eléctrical

Ao tocar em pecas condutoras de tensdo, corre-se
perigo de vida iminente.

Por isso:

— Trabalhos na instalacao eléctrica devem
somente ser realizados por pessoal
especializado em electricidade.

— Para todos os trabalhos na instalacao elétrica,
de manutencéo, limpeza e reparos, remover o
plugue da ficha ou desligar todos os polos de
alimentacéo externa de energia e assegurar
contra religamento.

— Verificar a auséncia de tensado no aparelho.
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1. Soltar e remover o parafuso na tampa com a chave de fenda.

Fig. 50: Desaperte os parafusos

= 2. Afaste a chapa de cobertura cerca de 1 cm para tras e
levante.

Fig. 51: Retire a chapa de cobertura

3. Puxe a chapa lateral ligeiramente para cima.

4. Colocando a chapa lateral em posicao ligeiramente obliqua,
puxe para cima e retire das presilhas de fixagcéo.

Fig. 53: Extraia a chapa lateral

Acesso a parte eléctrica O acesso a parte eléctrica é possivel rebatendo a frente para
baixo.
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9.3 Plano de manutencéao

Nas proximas seccdes, estdo descritos os trabalhos de
manutengdo necessarios para uma operacao ideal e sem avarias.

Se as verificacdes regulares permitirem detectar um elevado nivel
de desgaste, os intervalos de manutencao necessarios deverao
ser encurtados de acordo com o desgaste efectivo.

No caso de dlvidas sobre os trabalhos e intervalos de
manutengéo, entre em contacto com o representante da
HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

Intervalo Componentes Trabalho de manutencéo Executar
através de
apos cada Cesto filtrante Limpar, lavar Utilizador
processo de Deposito Limpar, lavar, lavar com agua fresca Utilizador
limpeza (- péagina 81)
trimestralmente Ventilador da bomba Soprar Pessoal
ou ~1000 h técnico
Unides roscadas Controlar se assentam bem e se tém Pessoal
danos técnico
Eventualmente, apertar ou substituir
Vedacoes Controlar quanto a danos Pessoal
Eventualmente substituir técnico
semestralmente Bomba Controlar quanto a desgaste Pessoal
ou ~2000 h (roda girante, juntas, apoio do motor) técnico
Eventualmente, limpar ou substituir
Vélvulas Controlar quanto a sujidade Pessoal
Eventualmente, limpar ou substituir técnico
De ano e meio em Mangueiras Controle quanto a danos no revestimento  Técnico
ano e meio hidraulicas exterior e na zona de vedagéo hidraulico
ou ~6000 h (internamente) b Eventualmente substituir Técnico
hidraulico
Cablagem eléctrica Verifique a cablagem eléctrica quanto a Electricista
danos no revestimento externo
Eventualmente substituir Electricista
Medicdo da presséo Verificar a exactiddo da medicédo da Pessoal
presséo (= pag. 82) técnico
Medi¢&o do nivel de Verificar a exactiddo da medi¢éo do nivel  Pessoal
enchimento de enchimento (= péag. 83) técnico

1) A manuten¢éo das mangueiras externas deve ser executada segundo as indica¢des do fabricante.
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9.4 Trabalhos de manutencao

9.4.1 Limpeza
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Limpe o aparelho nas seguintes condicdes:

B Limpe exclusivamente as pecas exteriores do aparelho com um

pano suave e humido.

B Na&o utilize detergentes agressivos.

9.4.2 Limpar o depdsito, cesto filtrante

Equipamento necessario

Procedimento

08305-PT 2023-08

Limpeza do depdésito e do cesto filtrante

B Execugéo por parte do utilizador.

Agua fresca

Active a funcéo Esvaziar depdsito e aguarde até o depdsito
ficar vazio.

Abra a tampa do depoésito.

Retire o cesto filtrante do depdsito e limpe-o sob agua fresca
corrente.

Retire o bujao roscado da ligacdo de esvaziamento e conecte
um recipiente de recolha ou coloque-o por baixo.

Limpe o depdsito com 4gua, deixando a agua suja escorrer
pela ligacdo de esvaziamento.

Ap6s a limpeza, lave o depdsito com agua fresca (encher pela
abertura na tampa do depdésito e deixar escorrer pela ligagdo
de esvaziamento).

Coloque o bujéo roscado na ligacdo de esvaziamento.
Insira novamente o cesto filtrante limpo.
Feche a tampa do deposito.
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9.4.3 Medicao da pressao

Equipamento necessario

Procedimento

82

Verificacdo da exactiddo da medic&o da pressao
B Execucdo apenas por parte de pessoal técnico

B nenhum equipamento especial

B Em opcéo, pode ser usado um dispositivo de ensaio para a
medic&o da presséo. Mais informa¢des em www.hb-therm.ch

Desligue o aparelho.
Despressurize a alimentacéo (avango).

Presséo avanco na pagina de menu Indicacéo \ Valores reais
tem de exibir 0,0 bar £0,1 bar.

- No caso de divergéncia >0,1 bar, o sensor de pressao tem de
ser calibrado. Na pagina do menu Servico \ Calibracao \
Pressao, calibre o parametro Offset sensor presséao 2.
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9.4.4 Medicéo do nivel de enchimento

Verificacdo da exactidao da medicéo do nivel de enchimento
B Execucdo apenas por parte de pessoal técnico

Equipamento necessario B Balanca (em gramas)
B Balde (minimo 10 [)
B Seringa com agulha
B Chave de bocas de tam. 10 e 12

Procedimento 1. Active a funcdo Esvaziar depdsito e aguarde até o depdsito
ficar vazio.

Abra a tampa do depdésito.
Retire o cesto filtrante.

Feche o grampo da mangueira do recipiente de nivel de
enchimento.

5. Desmonte a unido roscada que liga a mangueira ao depésito,
remova a porca do recipiente de nivel de enchimento e retire
este (ltimo do deposito.

6. Pese o recipiente de nivel de enchimento, incluindo a
respectiva carcaca.

Fig. 54: Abertura de reenchimento Nivel de EN

: Se o peso medido for inferior a 740 g, calcule o volume de
enchimento

recarga:
Volume de recargaem ml =740 g — peso medido em g

7. Coloque o recipiente de nivel de enchimento no depésito e
fixe com a porca. Ligue a unido roscada a respectiva
abertura.

8. Abra o grampo da mangueira do recipiente de nivel de
enchimento.

9. Insira o cesto filtrante.

10. Caso o volume de recarga calculado seja>40g, é
necessario reencher.

- Abra o aparelho (= péagina 78)

- Acrescente agua da torneira lentamente ao volume de
recarga calculado, injectando-a com uma seringa pela
abertura lateral, na vélvula selectora (= Fig. 54).

11. Encha o depdsito manualmente até ao nivel de enchimento
de 100%, mostrado na pagina de menu Indicacdo \ Valores
reais. Ndo poderd transbordar nenhuma agua para fora do

deposito.
O NOTA!
1 Caso tenha algum problema, por favor,

contacte a representacdo da HB-Therm
(= www.hb-therm.ch).
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9.4.5 Actualizagéo do software

Meios necessarios

Execucdo da atualizacéo do
software

Fig. 55: Ligar o dispositivo USB

lGuardarIcarTega
Inicio actual. software USB
Registo USB

Carregar dados configuracéo

Guardar dados configuragéo
Carregar dados operagéo
Guardar dados operacéo

Guardar dados erros e operagdo

Guardar verificagdo da qualidade

1 Avango 400°C Operacional
| Presséo 0.0 bar

Fig. 56: Iniciar a atualiza¢&o do software
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Para instalar um novo programa de utilizador num Unico aparelho,
proceda como se segue:

O NOTA!

1 O software "gha03Usr.upd", "SW51-1_xxxx.upd" e
"SW51-2 xxxx.upd" deve estar instalado na raiz do
suporte de dados. Nao pode estar instalado numa

pasta.
O NOTA!
1 Durante a atualizag&o do software, o aparelho

Thermo-5 ou 0 médulo de comando Panel-5 e
todos os produtos ligados ndo podem estar
desligados.

M. Suporte de dados USB com software atual

- O mais recente software pode ser adquirido através do
representante HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

O NOTA!

Apenas sao aceites suportes de dados USB com
formatacéo FAT32.

Ligar o interruptor geral.

Ligar o dispositivo USB (Fig. 55).

Chame a pagina do menu Perfil.

Defina o parmetro Perfil do utilizador para "Alargado”.
Chame a pagina de menu Guardar/carregar.

I A

Selecionar a funcao Inicio actual. software USB e confirmar
com a tecla m

- Os dados sao carregados do suporte de dados USB para a
meméria do USR-51. N&o desligue a ligacdo do USB.

- Atransmissao de dados concluida é comunicada no visor.
A ligacdo do USB pode agora ser desligada.

- O novo software é escrito no USR-51-Flash. Ao concluir,
€ realizado um reinicio automatico.

7. Se necessario, a ligacdo USB deve ser reestabelecida
para instalar mais dados.

- Depois do reinicio, o novo software é eventualmente
registado no GIF-51, DFM-51 ou VFC-51 ligado. Este
processo pode demorar alguns minutos. Ao concluir, é
realizado um novo reinicio.

- No visor aparece a mensagem Operacional.
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Verificacdo do software . L .
¢ 1. Naimagem basica, prima a tecla E.
- A versdo atual do software aparece em cima, a direita.

9.4.6 Conseguir acessos a componentes

Para ter acesso livre aos componentes do sistema, para
eventualmente os trocar, o aparelho tem de ser aberto primeiro.

Platina do aparelho 1. Desligue a ficha da corrente.
2. Solte os parafusos da frente.

3. Rebata a frente para baixo.

08305-PT 2023-08
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9.5 Registo de agentes

25.10.10 09:08 Alterar capac. depdsito
W94 -g -/~ EN1L
115.08.10 14:37 Adicionar agente
W76 223 g ——  --L 1036 h

15.08.10 14:35 Manutencéo fluido
wa9 -g 125/7.5  -/-L 1036 h
f20.06.10 13:15 Alterar capac. depésito
Wo4 -g wefes

Vol. de ench. 124L
Presséo ava. 2.5bar

Fig. 57: Registo de agente

Qualquer adicdo de agente, introducdo de resultados e
cancelamento de limpeza é registado por ordem cronolégica no

registo de agentes (max. 100 entradas). As entradas podem ser
exibidas da forma que se segue:

1. Chame a pagina de menu Pesquisa de erros \ Registo de
agentes.

2. Escolha a entrada desejada usando os botdes H ou n .
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10 Avarias

10.1 Seguranca

Pessoal

Equipamento de protecc¢éo pessoal

Perigos especiais

08305-PT 2023-08
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No capitulo que se segue, estéo descritas possiveis causas de
avarias e os trabalhos para a sua reparacao.

No caso de avarias que ocorram reiteradamente, reduza os
intervalos de manutencéo conforme o esforco efectivo.

No caso de avarias que ndo se possam reparar conforme as
indicacdes seguintes, entre em contacto com o representante da
HB-Therm (= www.hb-therm.ch). Para a realizac¢éo de
diagnésticos de erros é possivel gravar as informacdes do servigco
num suporte de dados USB que é entregue ao representante da
HB-Therm (= pagina 73).

B Os trabalhos aqui descritos para reparagédo de avarias podem
ser realizados pelo operador, caso ndo seja indicado nada em
contrario.

B Alguns trabalhos s6 podem ser realizados por pessoal téchico
ou exclusivamente pelo fabricante, o que é indicado
separadamente na descri¢do de cada avaria.

B Por principio, os trabalhos no sistema eléctrico s6 podem ser
realizados por electricistas.

B Os trabalhos no sistema hidraulico s6 podem ser realizados por
técnicos hidraulicos.

Utilize o seguinte equipamento de protec¢édo pessoal em todos os
trabalhos de manutencgdo/reparacao:

m Oculos de proteccdo

B Luvas de protecgdo

B Calcado de proteccdo

B Vestuério de trabalho de protec¢éo

O NOTA!

1 Para outro equipamento de proteccdo que deve
ser usado em determinados trabalhos, remete-se
separadamente nas adverténcias deste capitulo.

Existem os seguintes perigos:
B Perigo de vida devido a corrente eléctrica.
B Perigo de leséo por carburantes agressivos.

B Perigo de esmagamento causado por rolamento ou tombo.
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Trabalhos de manutencéo / de

reparacdo mal realizados AVISO!
Perigo de lesdo devido a trabalhos de
manutencdao / de reparacédo mal realizados!

manutencgéo / reparacao mal feitas podem causar
graves danos pessoais ou materiais.

Por isso:

— Antes do inicio dos trabalho, zele para que a
montagem seja realizada com espaco livre
suficiente.

— Quando séo retirados componentes, atencao a
montagem correcta, volte a montar todos os
elementos de fixacdo e observe os binéarios de
aperto dos parafusos.

Procedimento em caso de avaria Por principio, aplica-se:

1. No caso de avarias que representem perigo iminente para
pessoas ou bens, realize de imediato a funcdo de paragem de
emergéncia.

Determine a causa da avaria.

Se a reparacao de avarias exigir trabalhos na zona de perigo,
desligue e proteja contra religacao.

Informe os responséveis no local de instalagcdo sobre a avaria.
Conforme o tipo de avaria, mande reparar por técnicos
autorizados ou faga vocé proprio a reparagao.

O NOTA!

A seguinte tabela de avarias da indicag6es sobre
quem pode reparar a avaria.

88 08305-PT 2023-08



HB-CL2 Aparelho de limpeza

Avarias
10.2 Indicacbes de avaria
10.2.1 Indicacéao de avaria, visor
Caracteristica Visor Bomba Confirmacéao
Foram excedidos valores limite. Os valores limites excedidos néo vermelho  deslig. obrigatorio
influenciam directamente a seguranca de funcionamento do
aparelho.

No caso de avarias:
- A buzina é activada

- No campo dos simbolos, aparece 4:@' b E.
1. Confirme a buzina com o botédo 'E'.

> No campo dos simbolos, aparece Alarm > = £

2. Determine a causa da avaria. Eventualmente, entre em
contacto com o representante da HB-Therm
(= www.hb-therm.ch).

3. Confirme o alarme com o botao L C

10.3 Determinar a causa da avaria

Causa da avaria Para descobrir 0s possiveis motivos para uma mensagem de
avaria actual, proceda como se segue:

1. Prima o botéo & para exibir a ajuda online sobre a
mensagem de avaria pendente.

Vista geral das avarias As Ultimas 10 mensagens de avaria podem ser exibidas como se
segue:
29.05.13 14:22 Presséo sist. baixa demais 1. Chame a pagina de menu Pesquisa de erros \ Registo de
S GIF01 Operagde normal E031 4 h alarmes.
29.05.13 14:22 Fluxe peq. demais . . ) .
S GIF01 Operagiio normal  E151 4h = E exibida a vista geral das mensagens de avaria.

2. Seleccione a mensagem de avaria desejada.

3. Prima o botao E

E exibida a ajuda online da mensagem de avaria

Avango  445°C  Operacional seleccionada.

Pressio 0.4 tar

Fig. 58: Registo de alarmes
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10.4 Tabela de avarias

Avaria

Corrente inferior da
bomba

ou

Corrente excessiva da
bomba

Falta fase

Primeiro enchimento
demasiado longo

Nivel de enchimento
alto demais

Nivel de enchimento
baixo demais

O deposito transborda,
apesar de o nivel de

90

Possivel causa

N&o ligada a tensédo correcta
de rede

Bomba com defeito

Ligacao de rede ndo esta bem
feita

Pressao da agua da rede
baixa demais.

A ligagdo de &gua fresca néo
estd bem feita

Acoplamentos rapidos
utilizados fechados ou
entupidos

Ligacbes da mangueira
defeituosos

Valvula de enchimento
defeituosa

Medig&o do nivel de
enchimento ndo esta bem
calibrada

Sensor de nivel de
enchimento defeituoso
Demasiado fluido abastecido
através da abertura do
deposito.

Medigédo do nivel de
enchimento defeituosa

Fuga (conexdo de mangueira,
aparelho ou ferramenta)

Medigédo do nivel de
enchimento defeituosa

Medi¢&o do nivel de
enchimento mal calibrada.

Reparacéo do erro

Ligar a tensdo correcta de
rede

Reparar ou substituir a bomba

Ligacao de rede esta bem feita

Confirme o alarme (excedido
na duracédo do primeiro
enchimento).

Aumente a pressao da agua
de rede.

Faca a ligacao da agua fresca
correctamente (abra as
valvulas de fecho existentes)

Verifique, eventualmente limpe
ou substitua os acoplamentos
rapidos.

Controle as ligacdes da
mangueira quanto a fugas,
eventualmente substituir

Repare ou substitua a valvula
de enchimento

Calibre a medicéo do nivel de
enchimento

Substitua o sensor de nivel de
enchimento

Esvaziar depdsito

Repare ou substitua o
dispositivo de medicdo do
nivel de enchimento
Verifigue todo o sistema para
detectar possiveis fugas e,
eventualmente, repare ou
substitua qualquer
componente que ndo esteja
estanque.

Repare ou substitua o
dispositivo de medic¢ao do
nivel de enchimento

Calibre a medicao do nivel de
enchimento

Reparacéo
por
Electricista

Pessoal
técnico

Electricista

Utilizador

Utilizador

Pessoal
técnico

Utilizador

Pessoal
técnico
Pessoal
técnico

Pessoal
técnico
Pessoal

técnico

Pessoal
técnico

Utilizador

Pessoal
técnico

Pessoal
técnico
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Avarias
enchimento < 100% Quantidade muito baixa de Verifique a quantidade de Pessoal
fluido no recipiente de nivel de fluido no recipiente de nivel de técnico

enchimento. enchimento (> péag. 83).
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10.5 Colocacao em funcionamento depois da avaria reparada

Depois de reparar uma avaria, realize os seguintes passos para
recolocacdo em funcionamento:

1. Repor dispositivos de paragem de emergéncia.
2. Confirme a avaria ho comando.

3. Certifique-se de que ndo se encontram pessoas na zona de
perigo.
4. Inicie conforme as indicacdes no capitulo "Operacao".
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11 Eliminacao
11.1 Seguranca
Pessoal B A eliminagdo s6 pode ser realizada por pessoal técnico.

B Os trabalhos no sistema eléctrico s6 podem ser realizados por
técnicos electricistas.

B Os trabalhos no sistema hidraulico s6 podem ser realizados por
técnicos hidraulicos.

11.2 Eliminacéo de material

Quando chega ao fim da sua vida til, o aparelho tem de ser
conduzido para a eliminagdo ambientalmente correcta.

Desde que seja acordada a devolucdo ou a elimina¢éo, conduza
0s componentes desmontados para a reciclagem:

B Entregar os metais huma sucata.
B Entregar os elementos de plastico para reciclagem.

B Elimine os restantes componentes separadamente, conforme
as propriedades dos materiais.

' ATENCAO!
Danos ambientais devido a eliminacéo

) .
incorrectal

Sucata de material eléctrico, electronico,
lubrificantes e carburantes, estédo sujeitos ao
tratamento de residuos especiais e s6 podem ser
eliminados por empresas especializadas
autorizadas!

As autoridades municipais locais ou as empresas de eliminagéo
especial dao informagdes sobre a eliminacdo adequada.
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12 Pecas sobresselentes

AVISO!
Risco para a seguranca a pecas sobresselentes

erradas!

Pecas sobresselentes erradas ou em falta podem
influenciar a seguranca, bem como causar danos,
mau funcionamento ou falha total.

Por isso:

— Utilize apenas as pecas sobresselentes do
fabricante.

Adquira as pecas sobresselentes através de representantes da
HB-Therm (= www.hb-therm.ch).

A lista de pecas sobresselentes encontra-se no anexo B do
presente manual de instrucdes.

Ao utilizar pecas sobresselentes ndo homologadas, caducam
todas as pretensdes a garantia e a assisténcia.

12.1 Encomenda de pecgas sobresselentes

94

No caso de encomenda de pecas sobresselentes, ndo deixe de
indicar:

B Designacao e n.° ID da peca sobresselente.
B Quantidade e unidade.
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13 Documentacao técnica

13.1 Esquema eléctrico

Ligagao eléctrica v. placa de caracteristicas no aparelho ou na pagina 23.
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13.2 Esquema hidraulico

HB-CL2

- -—E

- — F

t
NaE
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13.3 Disposi¢cao dos componentes

Vista do lado esquerdo

Vista do lado direito
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Médulo de agua fria

Depésito

L —17

Peca eléct.

~-TC1

KM 1
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Frente
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13.4 Legenda

KZ

S1
S2

= O X0 T m

N

3.2
7.8
7.18

10
12.3
17
18
Al
A2
A3
A4
A 10
BL1
BP 2
BT 3
FU1
FU 2
HA 1
KM 1
M1
M3

QS1
TA11
TA1,2
TA13
TC1
X 15
X 104
X 105
XT 1
YV 1
YV 3
YV 4

100

Designacao

Ligacdo 1

Ligacéo 2

Admissao de agua fresca
Saida

Test

Esvaziamento

Modulo de agua fria

Mddulo de comutacéo

Filtro admissdo de agua fresca
Vélvula de retorno enchimento
Vélvula de retorno saida
Deposito

Indicacdo do nivel de enchimento
Vélvula de fecho Test

Cesto filtrante

Recipiente de nivel de enchimento
Comando USR-51

Indicacao

Teclado

Platina do aparelho GIF-51
Placa de medic&o do nivel de enchimento
Inversor acustico Nivel de enchimento
Sensor de pressdo avango
Sensor térmico deposito
Fusivel 0,8 AT

Fusivel 0,8 AT

Buzina

Contactor principal

Bomba principal

Valvula selectora

Cabo de ligagdo a rede
Interruptor geral

Conversor de corrente 1
Conversor de corrente 2
Conversor de corrente 3
Transformador

Pré-selecg. tensao

Tomada USB-Host

Tomada USB-Device

Borne de ligacédo a rede
Vélvulas solendide saida
Vélvula solendide enchimento
Vélvula solendide mistura

apenas no modelo
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